CALLATAY Godefroid de, Le zodiaque de I'Enéide : Latomus 52 1993 318349, |

Arguments visant & montrer que I'Enéide est tout entitre organisée 2 I'image
d'un grand zodiaque, od chaqlue chant correspond a 1'un des douze signes. Dans
ce plan zodiacal, les deux pdles diamétralement opposés sur l'axe des solstices
sont constitués par le chant 6 (Capricomne et porte des dieux) et le chant 12
(Cancer et porte des hommes). Orienté et fixé par le symbolisme des portes
solsticiales, le zodiaque de 'Enéide, qui n'a rien d’'un ormement gratuit, repré-
sente une charpente d'origine pythagoricienne qui s’est chargée, avec Virgile,
d'un symbolisme romain trés profond. [6494

La division de I'Enéide en deux grandes moitiés ¢st un licu commun. Elle
paraissail déja si naturelle aux anciens commentateurs qu'ils n*hésitaient pas
& comparer les six premiers chants de ecuvie i I'Odyssée et les six derniers,
a " HMiade (). Lt Virgile, entre les longs voyages d'Enée et les combats sur la
teere promise, prenait lui-méme le soin d’annosicer @ Maior rertan mihi nascitur
ordo, maius opus moueo (?).

e role exceptionnel du chant VI, avee la catabase d’Linde, est une autre
évidenee, que 1. Perret résumait en ces termes : «Entre les livres de Iépisode
carthaginois (I-V) et ceux de épisode italien (VIE-X11), le VIe livie demeure
done isol¢, hors série. 1l est le sommet de I'Endide, comme la Ve Bucolique
éait le sommet des Bueoliques, mais il en est aussi la sommg, il en rassemble
en lui tout Uesprits ().

1. Les portes solsticiales et Porientation du zodiaque

On trouve & l'extréme fin du chant VI, et done a Uendroit précis ol s‘'opere
la grande transition entre les deux moitiés de U'acuvre, Uévocation d'un extra-
ordinaire licu de passage :

St geminae Somni portae, quarum altera feriur
cornea, qua ueris facilis datur exitus wnbris,
altera candenti perfecta nitens elephanto,

sed falsa ad caelum mittun insonuiia mancs.

Hix ibi tum naem Anchises wiaque Sibyilam
prosequitur dictis portaqgue emittit eburna (1).

Méme si Pinterprétation du passage reste trés discutée (%), il est bien connu

(*) Cette étude doit Stre considérée comne une annexe aux travaux (que Mouosicur
André Racymacker prépare sur Pacuvie de Virgile comme synthése pythagoricicnne,

(1) Servius, ad Aen. VI |2 Macrone, Sat. V, 2, 6.

(2) Endidde VI, 44-45.

(3 1. Pernar, Virgile, Paris, 1967, p. Hd-115.

() Fndide V1, 893-898.

(5) Cf. W. Everevy, Upon Viegil, Aeneid V1, Vs, §93-898 dans CR 14, 1900, p. 153-
154 1 15 L. tcnsarGer, The Gates of Dreams, Baltimore, 1940 0 H. R, Steineg,
Doy Trawn in der Aeneis, Berne-Stutigart, 1952, p. 88-96 : F. M. Brianow, La Porta
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que Virgile en cet endroit s'est inspiré de 'Odyssée. En eflet, Homére avait
déerit lui aussi les deux portes des Songes, 1'une d'ivoire et autre de corne,
¢t le pocte gree sétait méme permis, sur ces portes, un double jeu de mots :

dowal ydp te mOAw dcyvadsy o oveipawy -

ui g yap Kepdeoot teTedyata, ai & Edépav.

v i piv k° EMwat di6 npiotod Aépavrog.

ol {y’ EAsguipovras Ene’ dxpdavea pépovreg *

0l 0 dtd oot kepdwv E0war Bipals,

of i Eropa ipaivovet, fpotdv dre kév tic idirai (6).

Toutefois, c’est d'un autre passage — beaucoup plus célébre - de I'Odyssée
qu'il convient de rapprocher les vers de Virgile pour tenter d'en interpréter
le symbolisme. Nous voulons parler de Pantre d’Ithaque, ou antre des nymphes
(Odyssée X111, 102-112), dont la description s'achéve sur les vers suivants |

dtiw O ¢ oi Opar elaiv,
al pikv mpog Bopiao warafural dvipdnotor -
ai 8" ab npog Notov tiot Qedrepa + 060 Tt ki
dvdpeg dalpyoviar < dAR’ dlavdrwv 606¢ Eotiv (7).

Dans son commentaire détaillé sur I'antre des nymphes, Porphyre donne
la clé du symbolisme homérique : &ncrar toivov {nreiv o Povdnua cite v
xabidpvoqpéveoy, cincp iotopiav & nouptss dnayyilda, i abrob ye to aiviyu,
einep abrod midopd o Sujyiua. b 8y dvipou tikova xar avufolor Pnot Tob
i:'éo/zav' yxép(:vwg N{{v/uivwg Kat o tobtow Erdipos Kpoviog dbo clvar &y obpavip
aKpa, v ot YOTIOTEPOY aTt Tob XLiuspvod tpomikol obte Bopetotipoy tod
Oeprvod. Lot 8 & piv Ospivog kata kaprivoy, & 08 xeyemvoc xat® alyorspew (¥).
Quelques lignes plus loin, le commentateur ajoute : diio vdv tavrag Eevee niduc
Kapicivov kai afydicpwy oi Ocoddyor, Mdrwv 8 0bo atdma &pyp - tovtov O
Kupkivov piv ehvar OF o6 Katiaary ai yuydi, alydrepav Ot O ob dvigary, d)a
Kaprivos v fiopeiog kar karaflaricsc, alydkepws O voTiog Kkal dvaflarixdc,
fovt Ot td piv ffopeia yoxdv dc yéveay katiovadv kat 6pl@c Kdi tob dvrpov
af wpog Poppav avlw kurefarar dvipomots © ta Ok véta o Ouéw, dArd tav
&i¢ Jeode dviovay, did upv asuly & aftiav o ey py 6déc, ¢ dlaviroy,
O Kooy Kkal £t wuxdrw g oba@v kal’ abto §j t ovoi dlavdrwy (9).

d'avorio del libro VI dell'«Eneide» dans GIF 7, 1954, p. 61-67 : 1.. I, Roviann, La
Porte d'ivoire dans REL 35, 1957, p. 204223 ; B. Owis, Three Problems of Aencid 6
dans TAPhA 90, 1959, p. 165-184 ; J. Pewraas, Virgile, Enéide. Yome 1. Livres V-VII,
Paris, 1978 (Collection des Universités de Franee), p. 182-134,

(6) Odyssée XIX, 562-567.

(7) Odyssée XL, 109-112.

(8) Porenywe, De Antro Nvmpharum 21,

(9) Poreuvre, De Antro Nympharum 22-23, Les deux aedu domt parle Platon
sont les orifices décrits dans le mythe d'Er (Rsp. X, 614a-621d). '
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|'explication donnée par Macrobe st teés similaire @ Descensus wero ipsius,
quo anima de ceelo in Indus witae inferne delabitie, sic ordo digeritur.
Zodiacum ita lactews cireulus obliquae  circinflexionis occursu ambiendo
complectitur, wt ewm, qua duo tropica signa, Capricornus et Cancer, feruniur,
imersecet. Has solis portas plysici wocauerunt, quia in wraque obuianie
solstitio, wlterius solis inhibetur accessio, et fit oi regressus ad zonae wian,
cudus terminos wmanguam relinguit. Per has portas animae de caelo in terras
meare, et de terris in cachim remicare credunua. ldeo hominum una, altera
Deorum nocatur @ homimuan Cancer, quda per Juaie in inferiora descensus est ;
Cupricornus Deorum, quie per illum animmae in propriae inmortalitatis sedem,
et tn Deorun neaneran reuertinur. B hoc est. quod Homeri divina pridentia
in aniri lthacensis descriptione significar ("W).

Eofin Proclus, lorsquil commente les gouflres du miviie d'Fr de Platon
¢t cite encore un autre passage de 'Odyssée (M), rapproche explicitement les
aportes du Soleiby (portes du Cancer et du Capricorne) et e «peuple des songes»
{passant par les portes dlivoire et de corne) (). Portes du Soleil et portes
des Songes sont bien une seule et méme réalite.

La symbolique des portes, souvent mentionnée par les auteurs anciens ('),
est un point majeur de fa doctrine pythagoricienne sur Munivers (M), Aux deux
exteémités du monde de la manifestation, licu de géndration et de transfor-
mation serublable & Pantre des nymphes, on trouve deux portes, diamétralement
opposces, qui correspondent aux deux sigoes solsticiaux du zodiaque. les
Pyvthagoriciens nomment porte des Hommes le Cancer (porte d'entrée), parce
que fes dmes qui fa franchissent pénétrent - ou restent — dans e monde

(10) Macrone, Scip. 1, 12, On remarquera dautie part que Macrobe revient ailleurs
(Sar. V. 3, 18-19) sur Pantre lthague ct qu'il cite méme les vers d'Homére comme
modéle de Virgile (Endide 1, 159-169). lorsque celui-ci déerit Cantre des nymphes qui
reqoit fes Troyens apres Ta tempéte initiale de son poéme. Sur la tradition du de Antro
Nvmpharum en Occident, voir ). Pemin, La tradition de Uallégorie de Philon d'Alexan-
drie a Dante, Paris, 1987, p. 81-90. Sur les éléments retenus plus particuliérement par
Macrobe, voir 1 Feamant, Macrobe et le néo-platonisme latin @ e fin du ne siécle,
Leyde, 1977 (EPRO). p. 549-553.

(1) Odvssée XXIV, 12

(12) Procius, in Remp,, XVIe Dissertation, Le mythe d'Er (W, Krowr, p. 129-130),

(13) Voir ausst Praton, Charm. 173a; Horace, O UL 27,415 Sract, 8.V, 3288
[IRFTRTENN /A | R XN

(14y CLL b Carcomno, La basitique pythagoricicnne Jde la Porte Majeure, Paris,
1926, p. 227-228 ct 368-371 ; ¢t surtout R. Guesos, Svmboles fondamentaux de la
Science Sucrée, Paris, 1902, p. 239-243 (sur les portes solsticiales) et 244-249 (sur e
symbolisme du zodiaque ches les Pythagoriciens). Le méme symbolisme se trouve
cgadement dans la tradition indicnne ; el Bhagavad-Gitd V1L, 26 (interprété par Shri
Aurobindo et traduit par C. Rao ot ) Hersuwro, Paris, 1942) 0 «Ce sont les deux
voies, la lumineuse et la sombre (appelées dans les Upanishads ta voie des dicux et
fa voie des Péres) 3 par 'une s'en va celui qui ne revient pas, par Pautre celui qui tevients,
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de la manifestation ; ils appellent porte des Dicux le Capricorne (porte de
sortie), parce quclle est issue définitive pour les ames qui ont achevé tous
leurs cycles de génération,

Clest aussi ¢n ce sens que doivent s'interpréter les vers gui cloturent la
premiére moitié de UEnéide. Le contexte du VI chant laisse peu de place
au doute. Avant I'évocation des portes, Virgile avait mis dans la bouche
d’Anchise un exposé détaillé sur la métempsycose (V1, 724-751), ponctué par
le célebre quisque suos patimr manis (v. 743). Un peu plus haut, la Sibylle
avait parlé de la bifurcation en Y chére aux disciples de Pythagore @ fHic locus
est, partis ubi se wia findit in ambas : | dextera quae Ditis magni sub moenia
tendit, | hac iter Elvsium nobis ; at laewa malorum | exercet poenas et ad
impia Tartara minic (V1, 540-543). Tout au long du chant, de nombreux
éléments rappellent la géographic infernale des Pythagoriciens, telle quielle
est présentée, par exemple, dans les mythes cschatologiques de Platon (19).
1l scrait phutdt surprenant, en délinitive, qu'en couronnant sa catabasc par
I'évocation des deux ouvertures, Virgile ait oublié Ia portée symboligue que
les Pythagoriciens leur avaient toujours attribucée.

Qu'il faille considérer les portes des Songes, a la fin du chaat, conmne les
deux portes solsticiales, cest ce que sugpere peut-Gtre davantage cncore la
présence chez Virgile (comme chez Homére) d’un trés évident jeu de mots :
de corne (cornea — kepdwv) est ta porte des Dieux, car elle est simplement
la porte du Capricorne (Capricornus — Aiyonepag) (1),

Dés lors, les vers de Virgile peuvent sans doute se comprendre beaucoup
plus clairement. A la fin du chant VI, ¢est-d-dire au centre du poéme, Eude
entrevoit la porte des Dicux, cclle des werae wmbrae, mais il ne peut déja
fa franchir car, comme vient de "annoncer Anchise, sa mission ¢t ses épreuves
ne sont pas achevées : Quae posiquam Anchises natum per singula duxit |
incenditque aninan famae uenientis umore, [ exim bella uiro memorat quae
deinde gerenda, | Laurentisque docet populos urbemque Latin, | et quo
quemgue modo fugiatque feraique laborem (V7). C'est vers la porte des
Hommes, celle des falsa insommnia, quAnchise reconduit son fils et la Sibylle,

La reprise d'un symbolisme zodiacal au milieu exact d’un récit épique de
douze chants pose d'emblée certaines questions dont voici la plus immcdiate :

(15) Rsp. X, 614a-621d ; Phacd. 107d-114dc ;. Phaedr. 246d-249d. Sur I'Y pythago-
ricien, ¢f. F. Cumont, Recherches sur le symbolisme funéraire des Romains, Paris,
1942, p. 423-429,

(16) Les cornes sont considérées comme un élément essentiel du Capricorne zodiacal
elles sont d'ailleurs marquées par « et f, les deux doiles les plus brillantes de la constel-
lation (Schiol. Germ., 89, 13). Limportance des cornes se révele également dans la
littérature astronomique, ot lon trouve méme 'expression un peu redondante de
corniger Capricornus (AvieNus, Arat., 662).

(17) Enéide V1, 888-892.
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I'Enéide ne scrait-elle pas tout entiére organisée d Uimage d*un grand zodiaque,
ot chayue chant correspondrait & I'un des douze signes ?

A vrai dire, la question d'un plan zodiacal de 1'Enéide nest pas complétement
nouvelle (%), et elle s’intégre trés naturellement dans le cadre des recherches
mences ces derniéres décennies sur architecture littéraire des ceuvies virgi-
licnnes (). Mais Pallusion & un symbolisme aussi fondamental que celui des
portes solsticiales et surtout la place centrale réservée a cette allusion nous
incitent & reconsidérer le probléme dans son ensemble. 11 semble en effet que
Futilisation par Virgile de ce symbolisme, clé de voiite de la démonstration
qui va suivre, n'a jamais été correctement pergue jusqu’a présent.

Sclon celte perspective, il convient en priorité de situer, dans VEnéide., Ics
signes solsticiaux du Capricorne et du Cancer, qui lixent néeessairement lorien-
tation de tout le podme. Parce qu'il est le sommet de I'Enéide, parce qu'il
trace le parcours initiatique de son héros jusque dans I'Elysée, enfin parce
qu'il s'achéve précisément sur I'évocation des portes solsticiales, le chant VI
s’impose i I'évidence comme le chant du Capricorne ou de la porte des Dieux,
Diamétralement opposée sur 'axe des solstices, la porte des Hommes, dans
le Cancer. doit donc étre localisée au chant XIL, dernicr de 'acuvre, et 'Enéide
sachéve effectivement sur la mort de son héros malhcurcux, Turnus, qui reste

{18) A notrc connaissance, deux tentatives ont 8¢ proposées jusqui ce jour: Y.
A. DavGe, Le mreizieme livre de U'Endide. Astrologie et énergétique de la métamorphose
dans Pallas 30, 1983, p. 25-48 (o0 Iauteur reprend sa théorie déja exposée dans Aspects
du symbolisme zodiacal chez Virgile, Ldhéliomorphoses du héros dans L'Astrologue
l‘)?‘i-l‘)BO. et 45-47 ct 49), imagine un double parcours zodiacal des douze chants,
allant, pour le premier, du Scorpion & fa Balance, ct, pour ke sccond, de la Vierge
4 la Balance., Le moins que l'on puisse dire est que I'étude de M. Dauge repose sur
des postulats astrologiques et psychologiques fort discutables et quclle aboutit & des
résultats complétement foreés et @ une reconstruction plutdot malheureuse du wschémia
virgilicnn. L'autre tentative avancée pour retrouver un /uquuc dans les douze chants
de I'Enéide se trouve exposée dans J. Tnomas, Strictures de U'imaginaire dans UL “néide,
Paris, 1981, p. 332-354. L auteur, qui reprend en grande partic Fétude de Y. Dauge,
sc montre plus prudent. 1 reste que les arguments sur lesguels il sappuie pour défendre
sou plan zodiacal sont cux aussi (rés peu convaineants. L'essai de «faire correspondre,
pour des raisans précises, el sans artifice, un signe du Zodiaque & chaque livren apparait,
tout au long de la démonstration de M. Thomas, comme un échee évident,

(19 CL. P. Maury, Le secret de l irgile et Uarclitecire des Bucoliques dans Letires
d'Humanité 3, 1944, p. 711-147 ; G. L Grievve, Les premicres Géorgigues, poéme

pythagoricien dans LEC 17, 1949, p. 139-235; G. Duckwori, The Architecture of

the Aeneid dans AJPh 75, 1954, p. 1-15: G. Duckwortn, Structured Patterns and
Proportions in Vergil’s Aeneid, Ann Arbor, 1962 . B. Ous, Virgil. A Study in Civilized
Poetry, Oxford, 1963 ; E. L. Browwn, Numeri Vergiliani, Bruxetles, 1963, p. 5-195 .
H. Koo, «Mathematischen, Synunetrische wnd Rivvthmische Komposition im 1. Buch:
der Aeneis dans SO 45, 1970, p. 74-112; . Savar, Symiétries et correspondances
numeériques dans 'Enéide dans REL 52, 1974, p. 167-184 ; 1. Vax Sickie, The Design
of Virgil's Bucolics, Rome, 1978 . M. OwiN Lev, Death and Rebirth in Viegil's Arcadia,
New York, 1989, p. 101-112.
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prisonnier dans les cycles de la génération. Si, au chant VI, Enée franchit
celte méme porte, cest quil doit lui aussi, apres sa catabase, réintégrer le
monde de la manifestation et poursuivre sa mission jusqu’au dernier chant (%),

A l'appui de ce premicr postulat sur «oricntation Nord-Sud» de Vinéide,
on doit invoquer aussitdt le 1émoignage des Bucoliques, puisque, entre autres
réflexions sur les agencements numérigues et les jeux de symétrics, une étude
fondamentale a précisément mis cn lumiére, pour le cas des dix bucoliques,
ce genre de plan architectural orienté. Depuis la découverte famcuse de P,
Maury (?') en effet, on admet généralement que deux pitees, la Ve (arésur-
rectionn, avee l'apothéose de Daphnis) et la Xe («la morts, avec le déces
tragique de Gallus), doivent &ure considérées comme les deux poles d'un axe
autour duquel se répondent les huit autres Bucoliques. On voit méme dans
la Ve Iincontestable sommet du recueil et dans la Xe, son antithése la plus
manifeste. Force est de constater, du point de vue de Parchitecture littéraire,
une analogic frappante entre les dix bucoliques et les douze chants qui
composent I'Endide. Analogie de forme : dans les deux cas, un méme axe
joint la pidee centrale () et la dernidére de Pocuvre ; analogic de fond aussi @
Papothéose de Daphnis parait préfigurer le séjour d’Enée dans I'Elysée et la
mort de Gallus, annoncer celle de Turnus. Mais il y a plus. Car, dans ces
mémes Bucoliques, il semble que le poéte ait déja voulu rappeler par le sym-
bolisme des portes solsticiales les destinées contraires promises d ses héros :
tandis que Daphuis ressuscité contemple le fimen Olympi (V, 56), la mort
tragique de Gallus s’achéve sub sidere Cancri (X, 08). Si, comme nous le
pensons, les portes solsticiales du Capricorne et du Cancer paraissent {ixer
déji laxe des dix bucoliques, & plus forte raison convient-il d’examiner le
role axial quielles peuvent jouer dauns une grande ccuvre comme 'Enéide,
divisée en douze parties.

De part et dautre des deux signes solsticiaux qui, aux chants VI ¢t X1l
de U'Enéide, assurent l'orientation du plan, on devrail trouver, suivant ce
raisonnement, les dix autres signes du zodiague : du chant 1 au chant V, ceux
que le Soleil traverse dans sa phase descendante (du Cancer au Capricorne)
¢t, du chaut VII au chant X1, ceux qu’il traverse dans sa phase ascendante
{du Capricorne au Cancer). Les signes équinoxiaux correspondraient alors

(20) Pour expliquer gu'Enée franchit, dés fe chant VI, Ta porte qui correspond au
chant XIL, il faut sans doute admettre une sorte de contraction extréme de Pespace
et du temps que seuls peuvent embrasser ceux qui, comme Anchise, Ence et la Sibylle,
se trouvent en un licu situé¢ en dehors de notre espace ¢t de notre temps. Parvenu
dans ces espaces de I Elysée, ol les Bienheurcux ont aleur Soleil et leurs astress (V1.
041), nde pergoit notre monde «de Pextéricurs, comme ot fait aussi Er (Praron,
Rsp. X, 614a-621d) et Scipion (Ciciron, Rsp. V1, 8-26),

(21) P. Mauowy, Le secret de Virgite [n. 19].

(22) Comme 10 ¢t 12 sout pairs, il ne peut y avoir de pitee centrale unique. Pourtant,
on dit que 5 est la moitié de 10, ¢t 6 la moitié de 12.
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naturellement aux chants 11 et 1X. Voici done comment devrait, a priori,
s'élablir la correspondance des signes zodiacaux avee chacun des chants de
I"Inéide:

Chant I : Lion

Chant I : Vicrge

Chant 111 Batance (¢yuinoxe)
Chant 1V : Scorpion

Chant V : Sagittaire

Chant VI : Capricorne (solstice)
Chant VI ; Verseau

Chant VIIIL Poissons

Chant IX : Bélier (¢quinoxe)
Chant X : Taurcau

Chant X1: Génmecaux

Chant X1 : Cancer (solstice)

2. Les douze signes du zodiaque

Nous abordons i présent I'étude systématique des chants de U'finéide, d’aprés
lordre des signes umposé par le symbolisine solsticial. Une remarque préli-
minaire ; c¢ que nous savons de Virgile nous dissuade d'entreprendre cette
étude sur base d’une lecture littérale du pocme. H serait bien naif, par exemple,
d'espérer trouver cn Loutes lettres le nom de chague signe, omniprésent daus
un chant et inexistant dans tous les autres. 11 sevait plus paif encore de croire
que, si teh avait &¢ le cas, le plan zodiacal de Plndide aurait échappé & tous
les lecteurs de Virgile, anciens et modernes. e seul exemple des portes
solsticiales sulfit d’ailleurs & prouver que, si zodiaque il y a, celui-ci ne saurail
eétre envisagé autrement (ue d’un point de vue hautement symbolique.

Chant 1 (756 vers) : Lion. — Un trait essenticl distingue ce signe de tous
les autres @ le Lion est pour les Anciens le symbole de la royauté (). A la
suite des Babylonicens, les Grees et les Latins ont vu dans le Lion le roi des
animaux, ct ils ont donné & la plus brillante &toile de la constellation le nom
de roi ou de petit roi. Plolémée, dans Udlmagesie, Vappelle flusidionog (),

(23) CI. A, Bovene-Licrire, L astrologie greeque, Pavis, 1899 | Bruxelles, 1963 ]
B39 et d38-439 . W, Gunoia, Leo dans RE, X2, 1925, coll 1977 5 Wl LL Rosoner,
Sternbilder dans Awsfiilirliches Lexikon der griechischen und rémischen Mythologie,
VI, Leipzig-Berlin, 1924-1937 [ Hildesheim, 1965). col. 954959,

(24) Provesser, Sraxis VI 5 (). L. Hemera, po98). La dénomination latine
actuelle de cette étoile, Regredus, wexisterait que depuis Posteltos et Copernie @ cf. R,
H. Avren, Star Names, Their Lore and Meaning, New York, 1963, p. 255-258 @ A,
La: Bacivre, Les noms latins d'astres et de constedlations, Pavis, 1977, p. 164,
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Pline I'Ancien la nomme stefla regia (25), et Géminos alfirme guune destinée
rovale est accordée d ceux qui naissent sous son influence (). Le caractére
royal du Lion est unc constante dans la litérature astrologique de MAntiquité.

Au premier chant de PEnéide, la proportion des principaux  «termes
royaux» (2) est deux fois supéricure & la moyenne. Ceux-ci s’appliquent bicn
sar d'abord aux deux grands personnages du chant, le roi Enée (3¥) ct ha reine
Didon. Mais ce vocabulaire est loin de leur €tre réservé, comme en témoignent,
nolamment, trois passages célebres du chant, o la concentration des teruies
royaux est trés frappante.

Dans les tout premiers vers de Pocuvre, Junon est présentée comme la reine
des dicux (reging dewm, v.9), Elle réve de faire de Carthage la reine des
nations (reginan gentibus, v. 17), mais sait que d'Enée doit descendre un
peuple, roi partout (populen late regem, v. 21). Savoucra-t-cile incapable
décarter d'lalie le roi des ‘Troyens (Tewcrorun regen, v. 38), elle, fa reine
des dicux (divom regina, v. 46)? Elle décide de provoquer une tempéte et
stadresse au roi Fole (rex Aeolfus, v. 52), i qui il fut accordé d'étre roi (regem
dedit, v, 62) par Jupiter, le pére des dicux et le roi des hommes (divom pater
atque hominmen rex, v. 66). Eole répond 2 la reine des dieux (o regina, v. 76)
qu'il ne peut qu'accepter, puisqu'il lui doit toute sa royauté (quodcumque
hoc regni, v. 78). Peu aprés, Neptune calmera la tempéte, conseillant au roi
des vemts (regi, v. 137) de ne réguer que sur sa propre cour (illa se iactet
in auda | Acolus et clauso wentorum carcere regnet, v. 140-141),

Dans un autre épisode, Jupiter annonce 4 Vénus la destinée future des
Troyens @ aprés trois années de régne (tertia regnaniem aestas, v. 205), Finée
cédera la place a son fils lule, qui s"appelait Hus tant que sétait maintenu
le royaure d'llion (dwen res stedit Hia regno, v. 268). Celui-ci régnera trente
ans et translérera le sicge de la royauté (regmemn, v. 270) de Lavinium a Albe,
ot régnera pendant (rois cents ans (ter centum totos regnabitur annos, v. 272)
la race d’Hector, jusqu ce u'une prétresse royale (regina sacerdos, v, 273)
enfante des jumeaus. Jupiter a donné a la race d’Enée un empire sans fin
(imperivm sine fine dedi, v. 279).

(28) Prani, N4 XVIHL, 235 e 271, Voir ausst Firsucts Marersus, Mar. VI,
20 VL 23 VI 31 2 Schol. Arat., 147 (E. MAass, p. 164).

(26) Greansos, Phacn. 111, 5.

(27) Pour les termes Jes plus signilicatils (rex, reging, regnare. regnum, regalis,
regits), on compte S1oceurrences dans le chant 1, pour un total de 298 dans Pensemble
de PEnéide. Nos recherches sur le vocabulaire de Plnéide se basent sur le programme
Wwveus (PHT Latin Texts, University of Pennsylvania) du Centre de Traitement Flee-
tronique des Documents (CETEDOC) de 'Université Catholique de Louvain, Nous
avons utilisé également : M, N. Westamonre, Index YVerboran Vergitianus, 3 éd., Hildes-
heim, 1961 ;11 Merauer, Lexikon su Yergilius, 2¢ éd., Hildesheim-New York, 1969,

(28) Homere comparait déja Enée it un lion : cf. Miade V., 299 : Mwv d; dint aenolas.
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Plus loin, lorsque les compagnons d'Enée stadressent @ la reine Didon
(O regina, v. 522), ils préseatent Eince en ces termes : Rex erat Aeneas nobis
(v. S44). ls annoncent aussi qu'ils veulent gagner htalie, une fois leur roi
rendu (rege recepto, v, 553), ls espérent au moins toucher la Sicile et retrouver
le roi Aceste (regemque petames Acesien, v, $58). Didon leur répond que
st royaulé est toute récente (regri nowuitas, v. 563) mais quelle lera tout pour
gu'ils retrouvent le roi Aceste (regem Acesten, v. 570) et propose méme de
partager son propre royaume (Voltis et his mecum puriter considere regnis ?,
v. 572). Elle espere tant recevoir le roi Enée ! (rex ipse [ Aencas, v. 575-576).

Ln plus de ce caractére royal, qulaucan autse chant de 1'Enéide ne pourrait
revendiguer, on doit ajouter gue le chant 1 s'accorde awssi pleinement avee
un autre aspect des coneeptions astrologiques de 1¢poque @ celui de la géo-
graphic (ou chorographic) zodiacale. En effet, les Ancicns avaient 'habitude
de répartir les régions du monde sclon influcnce (ue chacune élait censée
subir d"un signe particulier (). D’un systéme proposé a Pautre, il v a des diver-
genees, mais Nassociation du Lion & la Phrygic. qui doit certainement beaucoup
aux lions de Cybele, est I'une des plus solides. 15t Manilius, ce podte astrologue
presgue contemporain de Virgile et proche d’Auguste. conlirme : Phrvgia,
Nemeaee, potiris | Idaeae matris fanndus (V).

On mesure aisément toute importance que doit prendre la Phrygic aux
veux de Virgile, puisqu’elle est le bereeau de son héros. Quoi détonnant done,
si, des le premier chant de I'Enéide, celui de tous les commencenents, on
trouve fes aftirmations les plus claires sur Porigine phrygicnne d'Enée ? Ainsi,
les premicrs mots que Didon adresse au roi troven @ Tune ille Aeneas quem
Dardanio Anchisae | alma Venus Phryvgii genuit Simoentis ad undam ? (v, 617-
O18). Ainsi aussi, ces vers eélébres, au centre exact du chant, ol Enée déclare
fui-méme que la Phrygic fut le point de départ géographique de son périple :
St pius Aeneas, raptos qui ex hoste Penatis | classe veho mecum, fama
super aethera nows. | loliom quaero patriam et genus ab love summo. |
Bis denis Phrygitm conscendi nauibus aequor, | matre dea monstrante wian,
data fata secutus (v. 378-382).

Chenut 1 (304 vers) : Vierge. — Selon le pocte astronome Arvatos, la Vierge
rodiacale était Ainy, la Justice, qui régnait sur la terre durant Age d'or, avant
de trouver refuge au cicl, lorsque Uimmoralité gagoa les hommes (M), Cette

(2 Sur la chorographic zodiacale, cf. A, Boucne-Liciereo, Lastrologie grecque
[n. 23] p. 328-347 1 G P Goorn, Manilins. Astronomica. With an Eanglish Translation
by GG, Cambridge, Mass., Londres, 1977, p. xci-xcii,

(30) Masnus 1V, 759-76(),

(3 Awvaros, Phaen., 90-136. Dans sa description des consteHations, Aratos consa-
cte au signe de fa Vierge un développement d’une longueur exceptionnelle. Son modéle
e celte occasion est ke mythe des races 'Hision:, O, 106201, Le troisicme grand
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tradition fut trés généralement suivie par les Latins, qui donnaicnt le plus
souvent le nom de Virgo ou de fustitia & la déesse de cet ancien état du
monde ignorant la ruse, la perfidic et impicté (2). Virgile lui-méme avait
déjir rappelé cette légende dans ses Géorgiques (3%) et surtout dans sa 1Ve Buco-
lique, ol le poéte annongait le retour de UAge d’or par ces mots : Jam redit
et Virgo, redeunt Saturnia regna ;| iam noua progenies caelo demittitur
alto (M). Pour cette constellation au symbolisme immédiatement pereeplible,
ies Epithetes latines les plus utilisées ont &8 : e, iusta, optima, pia, sancia (¥9).

Le chant 1T de UEnéide est occasion pour Virgile de narrer, avee la chute
de Troie, sans doute le plus cruel exemple de trahison. Tout le livie rappelle
comment 'innocence des Troyens fut trompée par la ruse des Grees (%) et
comment ces derniers ont (ini par semparer de ce que Troie possédait de
plus sacré : le Palladium, image sainte de la Vierge Pallas (7). D’un bout
a lautre du chant, Virgile oppose les notions de justice, de sainteté, de virginité,
d’mnocence et celles de fourberie, de parjure et d'impiété, le comble étant
sans doute atleint avee le meurtre sacrilége de Priam (v. 526-558). La chute
de Pergame se présente comme la fin brutale d’un age d’or.

L. cheval de Troie a été construit sous la divine inspiration de Pallas (divina
Palladis arte, v. 15) et est une offrande & la Vierge Minerve (immpeae donum
Mineruae, v. 31). Le traitre Sinon (%) raconte comiment Poracle avail jadis
commandé aux Grees de sacrifier une vierge (Saenguine placastis wenios et
wirgine caesa, v. 116). 11 explique aussi que le don du cheval est desting
réparer la faute des Grees, qui ont arraché du temple consacré le Palladium
et se sont emparés des bandeleltes virginales : Omnis spes Danaum et coepti

Siducia belli | Palladis auxiliis semper stedit. Impius ex quo | Tydides sed enim

seelerumaquee inuentor Viixes, | fatale adgressi sacrato aucllere templo | Palla-
dium, caesis sunmmae custodibus arcis, | corripuere sacram effigiem manibusquie

réeit elassique des Ages se trouve chez Ovioi, M. 1, 89-150. Voir aussi I'imitation
d'Aratos par Germanicus, Phaen., 96-139,

(32) Lappellation fustitia se trouve chez: Niciows FiGuros, Sphaera, (rag. 94,
Hyaiv Tl 255 Manmus 1V, 543, Germanicus, Phaen., 104 AvieNus, Arai., 316.

(33) Géorg. 1, 473-474,

(34) Buc. 1V, 6-7. Sur cetie picee, voir : J. Carcoringg Virgile et le mystére de la
quiairieme églogue, Paris, 1930,

(35) Cf. A. L Baeuka i, Les noms lating [n. 24], p. 213,

(30) Le terme dolfus revient sept fois dans le scul épisode du Cheval,

(37) Sur importance du Palladium dans les conceptions pythagoricicnnes, cf. J.
Carcorne, La Basilique pythagoricienne (n. 14), p. 344-358.

(38) Un bel exemple d’opposition entre ruse et innocence est fourni par les per-
sonnages de Sinon et de Cassandre ; d'un ¢otg, le Gree hypocerite que tout le mode
croit (v. 195-198), de lautre, Pinnocente prophétesse troyenne que personne n'écoute
(v, 246-247), 1I est i noter, d’autre part, que les gens nés sous la Vierge passaient pour
Stre d’habiles discourcurs ; of. Manwaus 1V, 194 ¢ illa decus linguae facies regianquie
loguendi.
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crueitis | uirgineas aust divae contigere wittas ... (v. 102-168). Pour remplacer
le Palladium (pro Pafladio. v. 183), les Grees ont décidé de faire cette offrande
A Minerve (dona Mineruae, v. 189). Lorsque le cheval entre dans la ville,
des jeunes gens el des vierges chantent des hymnes sacrés (Pueri circian
innuptaeque puellae | sacra canunt, v, 238-239). Les Troyens relusent de croire
aux paroles de Cassandre (v. 240), la vicrge prophétesse. linée voit en réve
Hector, qui porte dans ses mains la puissante Vesta, ses bandelettes et son
lea Sernel (Sie ait et muanibus wittas Vestwnque potentem | aetermangue
adviis effert penetralibus ignem, v. 296-297). Mais voici que Cassandre, la
vierge fille de Priam, est trainée hors du temple et du sanctuaire de Minerve
(Licee trahebatur passis Priameia wirgo | crinibus a remplo Cassaitdra adytis-
que Mineruae (v. 403-404), Lépisode prend ici dautant plus d'umportance
quiil se situe au centre exact du chant @ le mot wirgo, désignation méme du
signe zodiacal, ne se trouve pas au vers 403 par hasard. Les Grees sont {urieux
de se voir enlever ceue vierge (ereptae wirginis fra. v. 413) ¢t se vengent en
tuant Rhipée, "homme le plus juste qui fut parmi les ‘Trovens et le plus exact
serviteur de UCquite (Rhipeus, iustissinus wnes | qud fuit in Teweris er servan-
tissimus aequi, v. 426-427) (¥). Jusqua la fin du chant, le poéte fait encore
intervenir une séric de grandes figures (€minines qui n'a pas déquivalent dans
le reste de Pocuvre @ Andromagque (v. 456), l¢cube et ses cent brus (v. 501),
Hélene, «sur le seuil du temple de Vestas (v, 507), ta Tritonicnne Pallas (v. 615),
Pantique CEércs (v. 742) (W) et bien stir Créuse (v. 735-795).

Du point de vue de Ja géographic zodiacale. Ie chant 11 de I'Endide se montre,
comme le chant 1, ¢n accord complet avee fes données astrologiques. En effet,
les deux régions sur lesquelles la Vierge exergait son influence étaient, d'aprés
les astrologues, la Gréce (avee Rhodes) et les cotes de PAsic Mineure (*1).
Pour respecter ces attributions, le récit du sac de Troie ne pouvait done trouver
metlleur emplacement qu’au chant 1l

Chant 11 (718 vers): Balance. Le signe zodiacal de la Balance est né
de la division, relativement tardive, de Mncienne ¢normie consiellation du
Scorpion (*2). Les Pinces de la béte (Xjdur) sont devenues progressivement
les deux platcaux d'une Balance (Zuyds ou Zuyoi). en sorte que. chez les Latins,

(29) Sur dwestissinties <t aequi, cf, Nicius 1Goos, Sphaera, fvag, 94 ¢ Nigidies
do Virgine it refert @ Virginem Iustitiom dici sive Aequitaem. quae ab hominibus
recesserit of ad immortales merito peruenerit. Le personnage de Rhipée, le plus juste
des Troyens, fut repris par Dante (Per. XX, 68), qui en it Ie scul paien du Peradis.

(40) Cérés est dgalement une identification possible de la Vierge céleste : el Hyvoin
1,250 Avienus, srat. 284.

(41 CL Maninus 1V, 763-768.

42) ClL A, Boucne-Lecvereq. Lastrotogic grecque (n. 23], po 1411420 E Bos,
Sphaera, Vildesheim, 1967, p. 186-188 3 R H. Acvan, Star Names [0, 24], p. 269-
270 5 AL L Bacverrrs, Les noms latins [, 24, p. 170-173,
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les termes les plus utilisés pour désiguer la constellation ont ¢ Libra. ta
Balance, ct aussi fugum, Véquivalent du gree Zoyog (%),

Clest peut-&tre en raison de cette identification plus spécifiquement Lirtine ()
que les astrologues anciens se sont accordés pour faire de Plalic — et par-
dessus tout de Rome, fondée, dit-on, sous ce signe - Cunique patric influcncée
par le signe de la Balance. Voici le (¢moignage de Manilius : Quod potius
colat frafiam, si seligat, astrum | quam quod craicta regit, quod rerum pondera
nowidt, | desiguat sununas et iniquum separat aequo, | lempora quo pendent,
coewnt quo noxque diesque ? | Hesperiam sua Libra tenet, qua condita
Roma [ orbis et imperivn retinet discriminag revum, | lancibus et positas gentes
llitque premitque, qua genitus Caesar miclius nune condidit urbenr | et
propriis frenar pendentems mtibus orbem (%), Pour les contemporains de
Virgile, I'importance de ce signe, ¢minemment favorable & 'talie et aux
Romains, s"accroissait encore du fait que fa Balance ¢tait cgalement le signe
natal d’Auguste, comme le rappelle habilement invocation & Octave de la
I Géorgique : anne novom tardis sidus te mensibus addas, | qua locus Eri-
gonen inter Chelasque sequentis | panditur (ipse tibi iam bracchia contralit
ardens | Scorpios et caeli iusta plus parte reliquit) (*9). A ceite époque, la
Balance devient, plus que jamais, le symbole des Rotains, nation du juste
milieu, & qui fut donnée la mission d’imposcr la paix (7).

Dans une ceuvre comme UEudide, Virgile ne pouvait manquer de rappeler
comme il convient ces coneeplions et, en effet, le chant 11 prédit Pétablissement
d'Enée en ltalic et annonce la future pax Roniana.

Clest au chant U1 que les noms ' lalie et d'Hespéric sont évogués le plus
souvent (%), Tout au long de leurs errances maritimes, les ‘Troyens sc voient
promettre cette terre qulils espérent tant. A Délos, l'oracte d'Apolion leur
ordonne de chercher le berceau de leur race (v. 90-101). Arrivés en Créte,
sur les conseils d’Anchise, les Pénates annoncent a Enée que Plialie, non la

(43) Nicimus Ficuees, Sphaera, frag. 95 0 Libra, quam Graeei Zoyov : on trouve
fugeem chez Cierron, Div. 11, 98 et duns Peluthol. fat., 626, 45 on trouve fuga ches
Maniaus 1, 611,

(44) Hvaan, 1L, 26 : Scorpius. Hic propter agnitudinen membrorum in duo signa
dividitur, quorum unius effigint nostri Librant dixertns ; Marnanos Caperea VILL
839 : qraam Libram dicinus.

(43) MAaNnaus 1V, 768-777. Voir aussi 'horoscope de Taratius Firmanus dans
Cierron, Div, 1,98,

(40) Gdéorg. 1. 32-35. Sur la Batance, signe natal d'Aunguste (22 ou 23 septembre 63)
et aussi son signe ascendant, cf. J-H. Anry, cuguste @ La Balance ot le Capricorne
dans REL 66, 1988, p. 103-112. Voir aussi : ). Bavew, Linmorialied astrale d Auguste.
dans REL 17,1939, p. 141-171.

(A7) Cf. Endide V1. 851-853 : tu regere imperio populos, Romane, memento | (hae
tihi erunt artes), pacisque imponere morem, | parcere subicctis et debellare superbos,

(48) Hralia apparait 11 {ois au chant 11, sur un total de 44 occurrences dans 1"Endide.
Hesperia vevient 4 {ois dans le chant, pour 13 occurrences en tout.
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Créte, est leur vraie demeure (v. 154-171). Anchise campiend qu'll a été abusé
¢t se souvient des propos de Cassandre, qui parlait souvent d’Hespérie et
du royaume italien (v. 180-188). Aux Tles Strophades, la Harpye Céléno prédit
aux ‘Troyens quils gagneront I'ltalic mais ne pourront pas londer de ville
avant d'avoir &é réduils par la faim a dévorer leurs tables (v, 247-257). A
Buthrote, Hélénus, interpréte d'Apolion, avertit Fuée quune (rés longue route
le sépare encore du licu ot il pourra fonder sa ville, mais il lui conseille ausst
d’oflrir un sacrifice aux dicux lorsqu’il sera parvenu jusquaux rivages du Sud
de I'ltadie, puis de fuir ces rivages habités par des Grees, contourner la Sicile
ct gagner Cumes, ot prophétise la Sibylle (v, 374-462).

Enfin, Ence et ses compagnons touchent le sol italien. Nulle part dans toute
I'Enéide le nom d’un pays n'est prononeé avee autant d'insistance : lamgue
rubescatstellis Aurora fugaris | cum procul obscuros collis humilemque
widentus | Ialiam. Haliam primus conclamar Achates, | ltaliam laeto socii
clamore salurant (v. 521-524). Clest sur ce rivage qua licu un prodige, présage
lourd de sens : quatre chevaux d’une blancheur éblouissante paissent le gazon
dans une vaste plaine. Linterprétation d’Anchise ¢st capitale @ 1 parer
cAnchises «Bellum, o terra hospita, portas ; | bello armantur equi, bethan haec
armetta minantur. | Sed tamen iden olim curru suceedere sueti | quadrupedes
et frena iuyo concordia ferre ;[ spes et pacisy ait (v. 539-543). 1 arrivée des
Troyens en lalie est marguée par un présage de paix ot ceux-fi n’oublieront
pas de prier Pallas qui fut la premiére i les accucillir dans leur joie triomphante
(v. 543-544) (). Mais en outre, Virgile a trouvé 1a le nioven de glisser le nom
méme du signe qui symbolise d la fois I'ltalic ¢t I'imposition d*unc paix juste
et durable : itggeen, exact correspondant du gree {vyde, signifie aussi bien le
Joug gue la balance el fugion est, comme on a vu plus haut, Uune des
appellations les plus connues de la Balance équinoxiale.

le jeu de mots sur dugum nest dlailleurs pas le seul du chant. On peut
cncore noter leniploi de mots rares comme Graitgenuni (v, 550) (%) et surtout
Troiugena (v. 359), premicr mot qu'Enée adresse it Hélénus. Le terme w'inter-
vient que trois fois dans I'Enéide mais se trouve ici particuliérement bien placé :
le jeu de racine a licu au vers central du chant, exactement comune Hirge
se trouvait au centre du chant préeédent et comme dautres noms de signes,
ainsi que nous le verrons, figurent, tels des cartouches, au centre précis de
leur chant.

Chani IV (705 vers) : Scorpion. — Si. sclon Lastrologic antigue, la juste
Balance gouverne Rome et I'talie, le Scorpion régne sur la grande rivale
vaincue : Carthage. Dans ses Astronontica, Manilius écrit : Inferius victue sidus

{49) A Pendroit ot les Troyens ont abordé, un temple de Minerve leur dait apparu
sur la hauteur (cf, UL, 531).
(50) Scule autre oceurrence dans 1'Endide en VILE, 127,

‘v
'
—
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Cuarthaginis arces | et Libyvam Aegyptique latus donatague rura | Cyrenes
lacrimis radicis Scorpios acris [ efigit (5Y). Le lien entre le wenenatum signuni (52)
et les régions cotieres d'Alrique s’inipose naturellement (%), et I'on ne doit
pas s'Ctonner si les Latins ont souvent donné a ce signe effrayant un nom
africain, peut-élre d'origine punique 1 Nepa (). Autant Pinfluence de la
Balance est favorable, autant le Scorpion «pousse les esprits & se réjouir de
combals sanglantsy (%), Les textes lating s’accordent pour voir dans Panimal
céleste un monstre au dard redoutable et 4 la pighre brilante ¢t mortelle.
1ot des expressions comume @ siguidem aculeo, welut potentissimo telo, pars
armaia posterior domicilium Martis est (%) 5 nigrimque gerens in acuntine
wirwes () 1 caudaque gerens letale wenenwn (5%) .. Mais surtout, le scorpion
fut pendant longtemps considéré comme 'animal suicidaire : on prétendait
yue le scorpion, lorsquion 'entoure d’un cercle de feu, finit par s¢ piquer
lui-méme (),

Le chant 1V de Endide, le chant de Didon, est évidemment aussi le chant
de Cartbage, si bicn gqu’encore une fois on ne saurait trouver meilleure confir-
mation des données astrologiques. Mais derriére cette évidence géographigue,
souvent rappelée tout au long du chant, on peut trouver des liens plus précis
qui unisscnt Panimal venimeux ct la plus grande figure de ce chant : Didon
elle-méme, reine de Carthage.

Quon songe d’abord au vocabulaire quemploic le pocte pour déerire e
mal que la reine ressent depuis larrivée d'Enée. Didon nourrit dans ses veines
une blessure qui la brile en sccret (uolnus alit uenis et caeco carpitir igni,
v. 25 uestigia flummae, v. 23) 5 clest une flamine qui dévore ses tendres moclles,
une blessure silencicuse qui vit dans son cocur et qui fait briler la malheurcuse
{est mollis flanima medudlas [ interea et tacinam wivit sub pectore uolnus. |

(51) Manios 1V, 778-781, Méme attribution générale chez Dorothéus de Sidon,
of. AL Bouene-Licrercy, Llastrologie grecque [n. 23], p. 332

(52) Avienus, Arar, 884, Autres dénominations du Scorpion par périphrases dans :
A, Le Baurvrg, Les noms latins [n. 24], p. 216. Sur les caractéristiques du Scorpion
draprés Manilius, voir W, Hosnewr, Die Kigenscliaften der Tierkreiszeichen in der Antike,
Wiesbaden, 1982, p. §576-581. Pour une étude trés détaillée sur ke signe du Scorpion,
vour L. AuriGgesaa, Le Signe Zodiacal du Scorpion dans les traditions occidentales
de U'Antiquité gréco-latine @ la Renaissance, Paris, 1976,

(53) CL W. Dronna, Mercure et le scorpion, Bruxelles, 1959, p. 36-37.

(54) CI. Ciceron, Arar. 15, 3 Manitus 11, 32, Sur Porigine du mot, voir la discus-
sion dans 1 A, Le Bawverr, Les noms lating [n. 24], p. 163-169.

{85y Mannaus 1Y, 220-222.

(56) Macrons, Sae. 1, 12

(57) Anthol. lat. 624, 4,

(58) sAnthol. lat, 620, 4.

(59) Sur la Kgende du scorpion suicidaire, entouré de flammes, voir la discussion
dans ;: O, Keiver, Die Antike Tierwelt, 13, Leipzig, 1913, p. 472-473,
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Vritur infelix  Dido. v. 06-69). Comue [rappée d'un coup mortel (fetalis
harundo, v. 73), elle délive (demens, v. 78). la fiénésie parcourt ses 0s (raxitque
per vssa furoren, v, 101). Didon ne se possede plus, clle se déchaine (baccharur,
v. 301), comme piquée par un aiguillon (stéimedant, v. 302). Elle mourra d'unc
mort cruclle (morinra tenet crudeli funere Dido, v. 308), d"une mort (roide
qui séparcra son ame de ses membies (et frigidda mors anima sediixerit
arts, v. 385). d'une mort vaine (frustra moritra, v. 415). La maltheurcuse
Didon invoque la mort (Tien ucro infelix fatis exterrita Dido | mortem orat,
v, 450-451), pressée par un présage sinistre @ 'ean sacrée devient toute noire,
le vin se change en sang ((horrendun dictu) latices nigrescere sacros | fusagque
in ohscemum se uertere uina cruorem, v. 454-455). Didon, vaincue par la
douleur, a perdu la raison (Ergo ubi concepin furias evicta dolore, v, 474),
L paleur recouvre son visage (pallor sinud occupat ora, v. 499).

Et puis surtout, Didon perdue, voulant en finir au plus vite avee Fodicuse
lumicre (nisam quaerens quant primem abranpere lucem, v, 631), n‘aura
d'autre solution que le suicide. Elle avale un noir poison (rigri teneii, v. 514).
Egarée par la lolic (quac meniem insania nuar ?, v. 595), la malbheurcuse
Didon (infefix Dido, v. 596) lance un regard sanglant (sargudnean woluens
acten, v, 643). Elle est pale de sa mort prochaine (pallida morie futura, v, 644).
Lorqu'elle se donne la mort, de sombres flots de sang coulent hors de sa
blessure (atros cruores, v. 687). Méme Ie cercle de feu, coupant toutes les
issues, est evoqué, Le suicide de Didon s®accomplit au miliew des Hammes
que fa reine a fait allumer : perficere est animus finemque imponere curis |
Dardaniique rogum capitis permitiere flanunae (v, 639-640) 1 hoe rogus iste
mihi, hoe ignes araeque parabant ?{v. 676). C'est entourée de ee feu que Didon
prononce ses dernicres paroles vengevesses . Hauriat lhune oculis ignem crudelis
ably alte | Dardanus. et nostrae secean ferat oniing mortis (v. 061-002).

On peut encore noter qu'au centre exact du chant (v. 352) la mention des
astra ignea rappelle peut-étre le sighe du Scorpion et. plus particuliérenment,
son ¢toile principale, Antarés, qui a léclat du feu (¥),

Chant V(871 vers) : Sagittaire. - D'apres Pastrologic antique, le signe du
Sagittaire devait exercer son influence sur la Créte, patrie des archers (M),
et sur la Sicile, ile soeur de la premicre au dire de Manilivs : Cnosia Centawro
tellus circumdata ponto | paret, et in gemiman Minois filius astrum | ipse
venit geminus. Celeris hine Creta sagittas | asserit intentosque initatur sideris
arcus. [ oinswla Trinacriae fluitanienmt ad iura sororem [ subsequittr 1riviae

(V) Les Babylonicns appelaictnt Antarés (a Scorpionis) «le feu rougen 2 el AL Fro.
RISOONE, AAstres ot constellations des Babyloniens dans Cief eo Terre 67, 1951, p. 158,
Amtares tait, rappelons-le, comparée & Mars (d'od, son nom), la plantte rouge,
sanglante, guctricre, parfois eucore appelée Prrois, «ie Flambovanty (Hyain 11, 42).

(61) MaNwaws W 241 ef gui Cretaeo fulger Centaurus in arcu.
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suh ecodem condita signo (). Les Auciens représentaient généralemenm le
Sagittaire comme un centaure (d'ol parfois, conmme chez Manilius, Pappellation
un peu équivogue de Cernaurns), cest--dire une ligure hybride avee un avant-
corps humain et le reste du corps en forme de cheval. La grande différence
avee la constellation auwstrale du Centaure est ¢videmment la présence,
indispensable ici, de are et des Uéches. Les noms lating les plus courants
sont daillewes @ Sagittarius, Sugittipotens, Sagittifer, Arcitenens. Parfois aussi,
on trouve Arcus ou Sagitta (%), Manilius prétend encore que les natifs du
Sagittaire n'ont pas leur parcil pour le dressage des animaux et en particulier
des chevaux : s, quibus in bifero Centauri corpore sors est | nascendi concessa,
liber subiungere currus, | ardentis et equos ad moliia ducere frena | et totis
arnienia sequt pascentia campis, | quadrupedunt omne genus positis domitare
magistris ().

Une tois de plus, I'Endide respecte pleinement tes dounées de la géographie
rodiacale, Aprés Iétape carthaginoise, Ies Troyens so retrouvent en Sicile, ol
Enée fait douner des jeux en I'honneur d’Anchise. Le podte réserve i cette
escale la totalite du chant V.

Virgile a gliss¢ dans sa description des jeux de tés nombreuses allusions
au signe du Sagittaire. Le premicer concours est une lutte de vitesse entre
quatre batcaux parmi lesquels on trouve le vaste, Uénorme Cenratere (Centauro
magna, v. 122 Lingens | Centaurus, v. 156-157). La victoire linale se joue grice
a l'appui des dicux @ poussé par Portunus, le navire de Cloanthe file plus
rapide que la leche ailée (eitivs wolueri sagitia, v. 242). La deuxiéme épreuve
est T céliébre course  picd dans laquelle s'illustreat Nisus et Euryale (09).
Tous les participants vout recevoir un prix, Mais, en plus, le vainqueur de
la course recevra un cheval tout paré de phalcres (Primus equom phaleris
insignem wictor habeto, v. 310) et le deuxicme, un carquois dAmazone plein
de fléches thraces (after Amazoniam pharetram plenamqgue sagitiis | Threicits,
v. 311-312). Si la troisiéme épreuve, le combat du ceste, ne semble pas avoir
de rapport direct avee le signe du Sagittaire, il en va tout autrement de la
derniére épreuve prévue, gui n'est autre que celle du tir a Pare.

La, bicn sdr, les allusions ¢t les termes renvoyant au signe zodiacal se
multiplicnt : Fnde invite ceux qui veulent se mesurer au lancer des léches
( Protinus Aencas celeri certare sagitta | fnuitat qui forie weling, v, 485-486).

(62) Mantus 1V, 783-788. La parenté entre les deux dles s'explique par la légende
de Minos et de Dédale, poursuivi de Créte jusqu'en Sicile @ cf. A Bouone-Liciere,
1 astrologie grecque | n. 23], p. 331,

(03) A, Le Bazuvsr i, Les noms latins (v, 24], p. 175-176

(64) Mannaus 1Y, 230-234.

(65) Luryale gagne «wous les applaudissements et les acclamationss (platsugue volar
frenntueque secundo, v, 338). On sait que le mythologie identifiait généralement le
Sagittaire a Crotus, inventeur des applaudissements ; cf. Nicimus s, Sphaera,
frag. 97 : {Cronusf crius artes inter mortales mansere : plausus et sagittari,
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¢t les concurrents s’essayent 'un aprés Iautre. Hs courbent leurs ares (incurtant
arcrs, v. 500), ils sortent les fléches de leurs carquois (depromunt tela pharetris,

. 501). Le pocte aligne alors les noms de leche (sagitta, v. 502 ; telum, v, 508 .
teta. v, 514, sagittam, v. 518 ; tehon, v. 520, furundo, v. 525 5 harundine,
v. 544), de corde (nervo, v. 502, wincula, v, 543), d'arce (arcu, v. 507 5 arcu,
v. 513 arcum, v. 521).

Puis, venant couronner ces épreuves, hule et sa troupe de gargons vont faire
une parade équestre, ancétre, sclon Virgile, de ces Ludi Troiani tant appréeics
A Pépoque augustéenne (*0). Clest 1a, en fait, une démonstration exemplaire
de dressage : Lule et ses compagnons resplendissent sur lewrs chevaux domptés
(frenatis lucent in equis, v. 554) et entremélent des figures gue le pocte compare
au labyrinthe de Créte (v. 588-593) (7).

Dans ce chant V apparaissent en outre (rois ares célestes. Au début du livre,
Lnée est frappé de stupeur par un serpent prodigicux qui ressemble a are-
en-cicl (cen nubibus arcus | mille iacit varios aduerso sole colores, v. 88-89).
Aprcs fes jeux, Junon envoie Iris, la messagére des dicux, qui descend a travers
un arcen~cicl aux mille coulewrs (per mille coloribus arcean, v. 609). Enfin,
aprés avoir incité les ‘Troyennes & brider leurs vaisseaux, la déesse remonte
au cicl, découpant sous les nudes un arc immense (cum dea se paribus per
caclan sustdit alis | ingentemque fuga secuit sub nubibus arcum, v. 657-658).

Chant VI (901 vers): Capricorne. - Dans le zodiaque pythagoricien, le
signe solsticial du Capricorne occupe une place exeeptionnelle puisque, comme
nous Pavons vu plus haut, il est identifi¢ avee la porte des Dieux, celle que
franchissent les imes qui ont achevé tous leurs cycles de génération et qui
peuvent enfin sortir de la manilestation. La tradition romaine vient confirmer
la symbolique attachée au Capricorne et renforcer le role charniére de ce signe.
En cffet, au séjour du Soleil dans fc Capricorne correspond, du moins en
partic (%), le mois de Janvier (Januarius), qui ouvre Tannée du calendricr sous
la garde de Janus, le dicu des portes (fanuae) et du temps @ Praesideo foribus
cacli cunt mitibus Horis : | 1t redit officio Tuppiter ipse meo : | inde tocor
lanus (...). Ommnis habet geminas, hitic atque hine, ianua frones ; | e quibus

t60) Sur les Ludi Troiani ou Lusus Troiae, voiv, par exemple : Ko Scananew, Lusus
Tiviae dans RE, X1, 1927, col. 20592067 ; E. M, Troiaspiel dans RE, Suppl..
VI, 19506, col. 888-900.

(67) Sur cette comparaison, voir : W F. ). Kxiain, Cmaean: Gaies, A Reference
of the Sixth Aeneid to the Initiation Pattern, QOxlord, 1936, p. 76-90.

(68) 1¢ s¢jour du Soleil dans le Capricorne cortespond &l période qui va du
17 décembre au 15 janvier (Corunmere X1, 2, 94 et 4). Toutefois, certains font reculer
la fin de cette période jusqutau 16 janvier (Puse, VL XVIIL 2350 Ovion, 101,
051-652) ¢t miéme jusqu'au 22 janvier (Fastes de Philocalus ; cf. L4, XU, 2, p. 201
et 229), Voir aussi A, Lis Bazovrre, Astronomic. Astrologie. Lexique latin, Paris, 1987,
s.v. Capricornus.,
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haec popudm spectat, at ifla Lavem. | Vique sedens primi uester prope timina
tecti [ lanitor, egressus introitusque uidet [ [ sic ego perspicio, caelestis ianitor
atdae, | Loas partes, Hesperiasque simul ().

Conformément a ces conceptions, te chant V1 de I'Enéide apparait comme
le chant des portes, des seuils & franchir (), ainsi qu'il convient a la partic
de l'ecuvre dont e caractére initiatique — catabase d'Enée passant de I'obscu-
rité a la lumicre, prophéties de la Sibylle apollinienne, révélations d’Anchise —-
est le plus manifeste (7).

Au début du chant, Virgile décrit en détail les portes du temple d'Apollon
(foribus. v. 20) ainsi que Pantre de la Sibylle : cent galeries (adirtus centum,
v. 43 cent portes (ostia centan, v. 43), un seuil (limen, v. 45), une cutrée
(fores, v. 47). Plus loin, les cent portes énormes du sauctuaire s'ouveent d'clles-
mémes, pour livier passage aux réponses de la Sibylle (Ostia iamqiee domus
patiere ingentia centum | sponte sta vatisque ferunt responsa per auras, v. 81-
§2) qui annonce que le salut des Troyens «sera ouvert» par une ville grecque
(Graia pandetur ab urbe, v, 97). LEnée veut voir la porte du roi des Enfers
(inferni ianua regis, v. 100), et pric la Sibylle de lui ouvrir les portes sacrées
(doceas iter et sacra ostia pandas, v. 109). Anchise lui-méme lui avait ordonné
de franchir ce scuil (et new limina adirem, v. 115). La Sibylle lui répond que
la porte du sombre Dis est ouverte nuit et jour (noctes atque dies patet atri
ianua Ditis, v. 127). Uentrée dans les Enfers s’accomplit «sur le premier scuil
du Soleils (primi sub limina solis, v. 255) ¢t le podte s¢ demande 8°il peut
révéler (pandere, v. 267) ce qu'il va dire. Enée découvre, sur le scuil (i fimine,
v. 279), la guerre tueuse dhomimes, ct, devant les portes (in foribus, v. 280),
des Centaures, puis le passeur Charon et Cerbére, qui. tel Janus, est le gigan-
tesque gardien des portes (ingens ianitor. v. 400). 11 rencontre aussi Proserpine,
elle aussi gardicnne du seuil (seruet Prosespina limen, v, 402), des ames de
nouveaux-nés, «u premier seuil de Pagen (in limine primo, v. 427), enfin
Déiphobe, dont I'épouse a ouvert la porte aux Grees (et fimina pandit, v. 525).

Puis, c¢'est la famcuse bifurcation en Y, conduisant i gauche, vers le Tartare
et, a droite, vers VElysée (Hie locus est, partis ubi se uia findit in ambas.
v. 540). D'un coté, F'énorme porte du Tactare (Porta aduersa ingens, v. 552),

(09) Ovioe, 11 125-127 et 134-139. Sur la lonction de Janus, ¢f, R. GueNon,
Symholes fondamentatex [n. 14] (sur le symbolisme solsticial de Janus), p. 251 ; «les
portes solsticiales donnent aceds aux deux moitiés ascendante et deseendante du cycle
zodiacal qui vy ont leurs points de départ respeetifs, Janus, que nous avons déja vu
apparaitrc come e “Maitre du triple temps®, est aussi par 1a le *Maitre des deux
voies’, de ces deux voies de fadroite et de la gauche que les pythagoriciens représentaient
par la lettre Yo,

(70) Le seul werine fimen intervient 11 lois au chant VI,

(71 CE R, SciurinG, Ronunité et ésotérisme dans le chamt VI de PEnéide dans
Al del convegno virgiliano i Brindisi nel Bimitlenario detfa Morie, Pérouse, 1983,
p. 17-31.
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lentrée (uestibultm, v, 556) gardée par Tisiphone, seuil infranchissable pour
les aumes pures (nuldli fas casto sceleratunt insisiere limen, v. 503). L, les portes
ne s'ouvrent (pandwnar portae, v, 574) que pour les grands coupables, ct
une hydre monstrueuse tient fe seuil (g, v, 575). La aussi, parfois, le
Tartare s'ouvre (pater, v. 578). De Pautre ¢dte, les portes de PElvsée (portas,
v. 631 ; foribus, v. 634 ; aditum, v. 635 ; limine, v. 630). Au-deliy de ces portes,
Anchise révélera la destinée de son fils (panddit, v. 723). Le véeit s'achéve sur
les deux portes (v. 893-899), celle de corne ¢t celle d'ivoire, symbolisme
pythagoricicn gui [ut le point de départ de notre ¢twde.

A cette ommiprésence des portes, qui renvoie au symbolisme solsticial, il
faut sans doute ajouter certaines allusions plus directement liées au Capricorne.
D'abord, bien str, comme nous venons de le rappeler, la porte de corne
(eorned, v. 894) (72). Ensuite, la mention explicite et unique dans toute "Enéide
du solstice d'hiver (signe du Capricorne) : Quale solet siluis brianali frigore
wiscunt (v, 205). Enfin, le terme biformis, que les Latins réservaient au
Capricorne (7), ¢t qui revient deux lois au chant VI (v. 25 et 280) ; ce terme
ne se trouve nulle part ailleurs dans 1'Endide.

Mais, plus que ces rapprochements ponctucts, c'est PFensemble de ce chant
«hors sérien gui doit 8tre mis en paralléle avee le symbolisme pythagoricicn
de Ia porte des Dicux. La perspective initiatique qui, ¢’un bout a lautre,
marque le chant V1 est Ie meilleur indice de son identification avee le Capri-
corne, signe de résurrection et d'apothéose. On ne peut dailleurs mangucer
de voir, dans ce svmbolisme, une des raisons qui ont conduit Auguste, pourtant
né sous la Balance, & se choisir comme signe astrologigue le Capricorne ().

Signalons a ce propos que le nom d'Auguste qui n'intervient gue deux
fois daus I'fnéide (7%) apparait pour la premicre {ois dans ce chant VI,

torsquAnchise annonce a son fils la venue d'un étre divin (et promis a im-
mortalité, par unc apothéose) qui ramenera Age d'or : Hic wir, hic est, tibi

(72) Sur la méme racine, on trouve encore corna (v, 245) et cornipedun (v. 591).

(73) Cf. Mantaus N, 257 ¢ in octana Capricorni parte biformis ; GERMANICUS,
Phavn., frag. 1V, 30, Voir aussi W, Howsew, Corpore Semifero. Ekphrasis oder
Metnnorphose des Steinbocks ? dans Hermes 108, 1980, p. 73-%3.

(74) Sur le Capricorne comnie signe d'Aunguste, voir @ Eo ) Dwyer, Augustus and
the Capricorn dans MDAKR) 80, 1973, . 59-67 : A Ly Bawsviwe, Le ciel des Ronins,
Paris, 1989, p. 59-00 ; JL-H. Aunwy, la Belance et e Capricorne [n.46] 5 ). Gace,
Apollon romain. Essai sur e culte dApollon et le développement du writus graecusy
a Romwe des origines a Augnste, Paris, 1955 (BEFAR, [82), p. 588 sur Futilisation
de ce signe dans les réalisations architecturales d'Auguste, cf. . Buenner, Solarium
Augusti tnd  Ara Pacis dans MDAKR) 83, 1970, p. 347-348 . dans le domaine
numismatique, ¢f. K. Kravs, Zion Capricorn awf den Miinzen des Augustus dans
Jh.Nem. 17, 1967, p. 17-27.

(75) Lautre apparition du nomn dAuguste se situe bien sar au chant VHI (v. 678),
lorsque Virgile déerit la bataille d’Actium gravée sur le bouclier J'lince.
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quent promitii saepius audis, [ Augustus Caesar, diui genus, aurea conder |
suectla qui rursus Latio regnata per arua | Saturno quondam (v. 791-794).

Chant VU (817 vers) : Verseau. — 1.es Ancicns vovaicnt dans cette constel-
lation Fimage d'un homme portant une urne d'ou sort un courant dcau,
Le nom latin le plus usuel pour Uensemble est Aquarius (Ie Porteur d'eau),
mais on trouve également de nombreuses périphrascs de sens voisin comnie
Fundens latices. Amwem fundens, Venam qui tenet, Imbris fusor, Fusor Aquae,
Amphora, Vina, Aqua (). Lastrologie mettait tout spécialement aceent sur
le caractere liquide de la constellation, associant le Verseau avee les pluies,
les inondations, les déluges, les fleuves ... On identifiait généralement le Verscau
a Ganymede (7). 1'échanson, ou bien & Deucalion (), le héros du déluge.

Clest au début du chant VI de I'Endide la moiti¢ de Pocuvre Stant désormais
dépassée, qu'lnée et ses compagnons arrivent au Latium, terme de leurs
errances, et qu'ils y découvrent le Tibre, fleuve le plus important de U'Enéide :
Atque hic Aeneas ingenteni ex ueqtiore lucum | prospicit. Hune inter fhuio
Tiberimes amoeno | werticibus rapidis et mudta flavos harena | in mare
prorumpit. Variae circtanque supragque | adsuetae ripis wolucres et fluminis
alueo | acthera mudcebant cantu lucoque uolabant. | Fleciere iter sociis ter-
racque aduertere provas | imperat et loetus flunio succedit opaco (v. 29-36).

Reconnaissant en cet endroit la terre promise, Ence prie le Génie du lieu,
la Terre, les nymphes ct les fleaves qu'il ne connait pas encore (er geniumque
loci primuque deorunt | Tellurem Nyvmphasque et adhue ignota precan |

fumiina (v, 136-138). Puis il explore les alentours ; voici les caux dormantes

du Numicus (haee fontis stagna Numici, v. 150), voici le Tibre (hune Thybrim

Shadivm, v, 151). Latinus aceucille les “Troyens qui avaient trouvé reluge entre

les rives du fleuve (haninis intrastis ripas, v. 201). Ceux-ci parlent des reflux
de I'Océan (refuso | Oceano, v. 225-226), d’un cataclysme (Diluuio, v. 228),
et de leur désir de trouver Pair et 'cau, biens offerts & tous (cunctis uncdameque
auramque patentem, v, 230). Cest I quApollon presse les Troyens de dé-
barquer, prés du libre tyrrhéunien et des eaux sacrées de la source du Numicus
(Tyrrhenum ad Thybrim et foniis uada sacra Nuwmici, v. 242). Tls sont, malgré
Junon, i Pabri dans le lit tant désiré du Tibre (oprato condwntr Thybridis
alueo, v. 303).

Turnus, que fe pocte vient de présenter, descend J&’lnachus (£ Tierno, si
prima domus repetatur origo, | Inachus Acrisiusque patres mediaeque My-
cenae, v. 371-372). Amata invoque o (fo matres, audite, v. 400). Allecto pré-

(76) CIL AL Le Bauevng, Les noms latins |n. 24, p. 178-180.

(77) Eravosruine, Carastérismes 62 Hvain 1, 295 AvieNos, clrar, 980 5 Oving,
FOH, 145-146 ; Manius V, 487,

(78) Nigitos Figunus, Sphaera, frag. 99 Hyain 1L 290 Germanicus, Phaen.
561 : Lucan 1, 653-0654,
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vient Turnus que des Phrygiens sont sur le beau Hleuve (Phrygios, qud flranine
pudchro, v. 430). Celui-la savait déja qu'une flotte avait pénétré dans les caux
du ‘Tibre (Classis inuectas Thybridis undam, v. 430). La furcur de Turnus
cst comparée & unc cau qui bowt : magno welwi cum flununa sonore | wirgea
suggeritiur costis undantis aeni [ exsultantque aesiu latices, furit intus aquai |
Sumidus atque alte spuniis exuberat ammnis, | nec iam se capit unda, volat
uapor ater ad auras (v. 462-460). Plus loin, lule chasse le cerl, qui se laissait
porter par le courant du fleuve (fluwio cum forte secundo | deflueret. v. 494-
495). L'infernale Allecto appelle les patres, entendue par le lac de Trivia ( Triviae
lacus, v. 516), Ic fleuve Nar et les fontaines du VElinus (amnis | sulpurea Nar
atbus aqua fontesque Veling, v. 516-517).

A 1a fin du chant V11 figure I'énumération. unique dans I'Enéide. d’un grand
nombre de Neuves ou, ce gui est encore plus significatif, de héros portant
le nom d’un fleuve () 1 Almao (v. 532), Galaesus (v. S35), Ampsanctus (v. 565),
Anien (v. 683), Amasenues (v. 685), Velinus (v. 712), Uimella (v, 714), Tiberis
(~v. 7U8), Fabaris (v. 715), Allia (v. T17), Hermus (v. 720, Volturnus (v. 729),
Sarnus (v. 738), Vmbro (v. 752), Vfens (v. §02).

Mais altusion la plus dircete au Verseau zodiacal n'est autre que le bouclier
méme de ‘Turnus, qui est déerit peu avant L (in du chant @ Ar fevent clipetm
sublatis cornibus lo [ auro insignibat, iam saetis obsita, iam bos, | argumeniom
ingens, et custos uirginis Argus | caclataque wnnem fundens pater nachus
wrna (v. 789-792). Dans cette description qui, malgré sa brieveté, doit tout
de méme éue considérée comme la contrepattie de ta fmmcuse description,
au chant suivant. du bouclier d’Enée, Virgile parvient & glisser le motif précis
grice auquel le signe du Verseau s'identilic imimdédiatement,

Chamt VIEH (731 vers): Poissons. — La ieprésentation classique de cette
constetlation apparait pour la premiére tois chez le grec Aratos () @ deux
Poissons dont les queues sont reliées par une sorte de chaine. La mythologie
antique associait volonticrs les Poissons & la région de PEuphrate, ott Vénus
¢t son Nils Cupidon avaient, dit-on, pris cete apparcnce pour échapper a
Typhon (*'). Ces poissons, symboles d’une métamorphose salvatrice, ¢taient
alors naturellement considérés comme poissons d'eau douce. Cependant,
lastrologic enscignait qu’ils exergaient surtout leur influence sur la mer et
sur les marins, conmune en témoigne Manilius @ Vitinna quos gemini producunt
sidera Pisces, [ his erit in pontum studium, vitamque profundo | credent et

(79 A. Benessor, Virgile, Endide. Yome 1. Livees V- N1, Paris, 1957 (Collection
des Universités de France), p. 30, note, sans cn chercher la raison, cette accumulation
de noms de fleuves au chant VI «Virgile aime & doaner & ses héros des noms géo-
graphiques, surtout des noms de cours d'caun,

(80) Araros, Phaen. 239-245.

&1 Ovipr, £ 1, 459-472 5 Hyain H, 30 ; Nicimos Ficurus, Sphaera, frag. 100
Maxmaus 1V, 579-582.
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puppes aut puppibus arma parabuni, | quidquid et in proprios pelagus
desiderat usus (82). Manilius, qui explique aussi comment, grice a influence
des Poissons, I'art de la navigation est parvenu Jusquaux étoiles, en liant
mer et ciel, déclare que ce signe élend méme son autorité sur les batailles
navales et les gucrres au cours desquelles les flots de la mer sont souillés
de sang : naualis etiam pugnas, pendentia bella, | atiribuun pelagique infectos
sanguine fluctus (). Que les Poissons zodiacaux soient parfois considérés
comme des habitants de la mer, c'est ce que révélent aussi certains 7odiagues,
ot les deux poissons sont remplacés par deux dauphins (%). Leur role de
maitres ¢n navigation et de sauveurs cst alors encore plus manifeste (89).
Comme, par ailleurs, le signe des Poissons était, durant I'Antiquité, le dernier
signe avant Je retour du point vernal, il était alors courant de voir dans co
signe le symbole du sauveur qui apparait & la in d'vn cycle comme point
de jonction entre ce cycle et le suivant (5),

Le chant VI de UEnéide s’achéve sur 'un des episodes les plus impor-
tants de 'acuvre : Enée regoit de sa mére les armes forgées par Vulcain et
surtout le bouclier qui «tiendrait & lui seul contre tous les traits des Latinsy
(e onwiia comtra | wela Latinorum, v, 447-448). Virgile consacre plus d’une
centaine de vers & la deseription de cet «ouvrage impossible & décriren (et
clipei non enarrabile textan, v. 625), et lattention du lecteur se focalise
naturellement sur ¢e bouclier et sur les scénes, gravées dans le métal, de la
gloire future de Rome. Or, au milieu du bouclier se trouve narrée la bataille
navale d'Actium, considérée a I'évidence comme le sommet de I"histoire
romaine, ¢t qui assure véritablement la transition entre deux cycles de cette
histoire (7). Deux sauveurs apparaissent dans cette bataille, qui marquent le
début d’une ére nouvelle : Auguste, surmonté de astre paternel (parritan sidus,
v. 681) (%), et Agrippa, qui porte sur son front hérissé de rostres la couronne
navale (fempora nauali fulgent rostrata corona, v. 684), Virgile déerit en détail
«les champs de Neptune rougissant d'un carnage sans précédents (aeta nowa

(82) Mantus 1V, 273-276.

(83) Manius 1V, 288-289,

(84) CI. W. H. Roscuer, Sternbilder |n. 23], col. 979 ; R. H. Avien, Star Names
n. 24], p. 341,

(85) J. Cnvvaraeri A, Gueersrant, Dictionnaire des symbuoles, Paris. 1982, s.v.
Davphiin.

(86) A cc symbolisme se rattache évidemment, daos la wadition chréticane, le nom
LYOYX, qu'on interpréte comme formé sur les initiales de Tyoots Xmatog Gcoii Yiog
Zwujp ; of. L. CiarnonNeav-Lassay, Le Bestiaire du Christ, Milan, 1940, p. 692-696.

(87) I.’grgunisu!iml des seénes du bouclier a é6é étudice, catre autres, parJ. Perrey,
Virgite. Enéide. Tome 1N, Livees V-VIH, Padis, 1978 (Collection des Universités de
France), p. 217-220.

(88) Clest-a-dire Vénus, la mere d’Enée ; cf. Provercr: 1V, 6, 59 : A¢ pater Idalio
miratur Caesar ab astro.
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Neptunia caede rubescune, v, 695), nais surtout il introduit Tépisode par un
¢lément quion aurait bien du mal, vu les circonstances, & considérer comme
simplement décoratil’ s au centre de la scéne, de clairs dauphins dargent,
nageant en cercle, balavent la mer de leurs queues et fendent les remous (et
circum argento clari delphines in orbem | acquora werrebant caudis aestun-
que secabant, v. 673-074). allusion au signe zodiacal se précise encore, lors-
yu'on rapproche cetie description de son muodéle, en oceurrence le bouclier
d'Héracles, attribué généralement & Hésiode, e pocte gree disait en effet ;
doned & dvagmotéwvees | dpyipeor Sedpiveg dondnt fdonras B0ic. | uby o o
xdAxcion tpiov iy foeg (V).

Ainsi, une méme symbolique stattache aux deux grands boucliers de
I"Fndide. De méme qu'un verscau signait celui de Tarnus, ici. au centre du
grand bouclier d*Ence, deux dauphins participent av tiomphe d'Auguste et
d’Agrippa, comme pour montrer que le miracle d'Actium fut Facuvre de deux
satveurs.

Charnt 1X (818 vers): Bélier. - Le Bélier zodiacal était généralement associd
au Belier a la toison d'or de la mythologic (%), On rapporte d'ordinaire que
Phrixus aurait consacré le Bélier & Jupiter, co accrochant 4 son temple la
toison d’or : Jupiter, en réconpense. aurait placé au ciel animal dépouillé
¢t donce sans éclat (). Parfois méme, il est dit que le Bélier se serait spon-
tanément dépouillé de sit toison (*2), et cette version est celle qui s'accorde
le mieux avee le caractére astrologique du Bélier, considéré comme le modéle
du sacrifice. Manilius éerit, & propos du Bélier ¢t de ceux qu'il influence ;
Diues fecundis Aries in wcllera lanis | exuntisque nouis rursus spem semper
habebit, | naufragivmque inter subitun censusque beatos | crescendo cadet
et wotis in damna feretur, | in wlgungue dabit fructes (%), B plus loin
non contenta st generabit pectora censie {oet dabit in pracdas  animos
soluetque pudorem : | tannan awdere iwwat, Sic ipse i cornia ferinr | ul ruat
ant uincat. Non illos sedibuys isdem { mollia per placidas deleciant otia curas, |
sed funat ignotas semper transire per urbes | scrutarique touun pelagus totius
et esse [ orbis in hospitio (). Autremient dit, fe Bélier donne naissance a4 des
gens g se sacrilient pour e bicn commun ot qui ne se satisfont pas de la

(89) Hesiome, Se. 2012213,

M0) Ovio, FHIL 851-870 5 Manmaus HE 304 0 Geraanions, Frag, 1V, 782
Lucan 1V, 57,

(20 Hvain H, 20.

(92) Hvain 1L, 200 Pratosthenes ait aretenm ipswen sibi pelleny auream detraxisse
et Phrivo memoriae causa dedisse, ipsenn ad sideva peruenisse, quare, w supra diximus,
ubscurius wideatur.

(V3) ManNtes 1V, 124128,

(99 Maniaos 1V, 507-514,
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tranquillité d'un refuge, des gens qui osent explorer Minconnu, recourant méme
au pillage, mais que Paudace ct le désir de se surpasser finissent par perdre.

Nul épisode de PEnéide w'illustre micux ce caractére que celui de Nisus
et d’Euryale, dailleurs de loin le plus marquant du chant 1X. Ainsi Nisus,
soldat inuépide (ecerrintus armis, v. 176), confie-t-il au jeune Buryale : Lwryale,
an sua cuique deus fit dire cupido ? | Awr pugnanm aut aliquid iamdudum
invadere magnum | mens agitat mili nee placida contenta quictest (v. 185+
187). Plus loin, Euryale allirme ficrement : Me nulla dies tant fortibus atsis |
dissimilem arguerit (v, 281-282). Lorsque les deux compagnons sortent du
camp, Nisus déclare : Eurvale, audendum dextra, nune ipsa uocat res (v. 320).
Ils trucident de nombreux ennemis, puis doivent abandonner une séric d'objets
gu'ils viennent de piller (Mudta wiram solido argento perfecia relinquont |
armaquie craterasque simd pulchrosque wapetas, v. 357-358). Buryale s'empare
des armes enncmies et les met sur ses Spaules (haee rapit atque wmeris
nequiquam fortibus aprat, v. 364). Ce butin précipitera sa perte @ I'oublicux
Euryale est trahi par un reflet de Lune sur son casque (¢r galea Furyalum
sublusiri noctis in wumbra | prodidit immemorem raditsque aduersa refulsit,
v. 373-374). Dans les dernicres paroles de Nisus, qui vienl au secours de son
ami, il est toujours question d'audace () : Me, me, adsum qui feci, in me
conuertite ferrum, | o Ruadi I mea fraus ommnis, nihil iste nec ausus | nec
potuit (caelum haec et conscia sidera testor), [ tantem infelicem nimivm dilexit
wnicum (v. 427-430).

Dautre part, on trouve au chant 1X un grand nombre dallusions & un
autre aspect du Bélier, En eflet, le bélier s'est trés naturctlement trouve associé
aux opérations de la polioreétique (%) et le chant 1X est presque entiérement
consacré au sidge d’un camp retranché. Des les premicers vers, le podte présente
ateul de Turnus, Piftannus (v, 4), doat le nom est tout un programme. Dans
la suite du chant défile une longue séric de termes relatils & art d’assiéger
les villes (7).

Lnfin, le texte semble explicitement lier les destinées de Nisus et d’Euryale
au signe du Bélier, Alors que son fils allait trouver Ja mort, la mere d'Euryale
¢tait en train de lui tisser, jour et nuit, un vétement de laine (%), Quant &

(95) La notion daudace revient six fois dans le seul épisode de Nisus et d'Euryale ;
v. 217 2281291 ; 320 ; 399 ct 428.

(90) Cf. Virrove: X, 21,

(97) Voir en particulier, dans ce chant IX, les vers 36-43 (Encée avait interdit de
sortir du camp) ; 47-72 (Turnus au pied du camp) ; 159-183 (sicge des Rutules et
reiranchement des Troyens) : 314-300 (sortie de Nisus et d’Euryale) ; 503-524 (manaeuvre
de «tortuer des Volsqgues et des Rutules) 3 530-508 (chute d'une towr cnllammée) ; 672-
318 (Pandarus et Bitias ouvrent la porte & Turnus, qui pénctre dans le camp troyen).

(98) CI. IX, 475-476 et d4806-489, D'autres allusions aux ovins peuvent &tre relevées
aux vers 59 (owdd) o 0 (agnd) 2 339 (ouilia) ; 341 (pecus) o 353 (carpere gramen) @ 388
(stabula adta) ;. 629 (cornu petat) < 130 (pecora).
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Nisus, ¢galement sur le point de mourir, cest & son pére Hyriacus qu'il
sadresse. 11 v a peut-étre 12 un jeu de mot, puisque c¢ nom. dans lequel
on reconnait fircus, le boue, est un hapax de I'Endide (*) et qu'il apparait
au vers 400, cest-d-dire au centre du chant. En d’autres termes, on trouve
peut-cure ici le correspondant exact du jeu de ot sur Troiugena, qui se trouvait
au vers central de Pautre chant ¢quinoxial (1, 359).

Chant X (908 vers) : Taurean.  Selon la mythologic classique, le Taurcau
rodiacal Ctait Jupiter, le taurcau a Pintelligence humaine qui avait enlevé
Lurope, fille d'Agénor, sur le rivage de Tyr et avait conduite jusqu'en
Crete ("), histoire des descendants de Jupiter et d’Europe a ceci de parti-
culicr yu’elle est généralement liée an probléme de ka destinée : Minos, Rhada-
manthe ¢t Sarpédon sont juges infernaux ('), of le Minotaure, au fond du
tabyrinthe, apparait comme Piflustration du destin qui frappe crucllement (102),
Par le licn puissant et constant qui "unit aux juges ¢t surtout au juge supréme
Jupiter, 'implacable Taurcau semble Fanimal spécifique de fa fatalité.

Le chant X de 'Enéide est celui gui fait ket plus grande part au probléme
de la destinée et c'est aussi 1a que Jupiter exerce le plus netiement son role
darbitre souverain. Riea d'étonnant, d’abord, si le chant X s'ouvre sur ['assem-
blée des dicux. Chacune a son tour Ies trois divinités les plus intervenantes
de Pacuvre, Vénus, Junon et Jupiter. prennent la parole et toutes évoquent
les desting @ cur suane tua quisquant § wertere iussa potest aut cur nova condere
Jara P (v, 34-35) - Naliam petiit fatis auctoribus, esto (v, 67) — seu fatis lalum
castra obsidione tenenner | sive errove malo Troiae monitisque sinistris (v. 109-
HO). Mais surtout. le roi des dieux lui-méme s'en reniet au destin @ sta crique
exarse laborent | fortunamque ferent ; rex luppiter ommibus iden. | Faia
wiain invenient (v. 111-113).

D7autre part, les grandes figures du chamt se voient rappeler quun terme
& leur existence est hixé par le destin. Ainsi Pallas ot Lausus, ennemis de
mcme loree & gui ka destinée a refusé le face-a-face, leur promettant i chacun
une mort sous les coups d'un ennemi plus puissant : Hine Pallas instar et
wrget, | hine contra Lausus, nee multan discrepat detas. | egregii formna, sed
s Fortioa negarat | in patriam reditues. Ipsos concurrere passus | haud

(99) Ailleurs, Virgile utilise fe qualificatit’ Hyreacicdes, Gils d"Wyriacus (1X, 1773 234 ¢
MY). Hireus ne figure pas parmi les noms donnés habitucllement au signe du Bélier.
lin revanche, il est une dénomination rare du Capricorne ou bien encore le nom d'une
constellation de la sphaera barbarica : . Ao Ly Bawaar, Les noms latins |n. 24,
p. 178 e 227-228.

(100) Eravosruine, Catastérismes 140 Nicios Ficuns, Sphaera, frag, 90 :
Mararais 11, 489-491 ¢t 1V, 675-685 : Hyain 1, 21 Oving, M. H, 833875 @ /2 V,
O04-018.

(100) Avorronore, Bibl 11, 2,

(102) PrurarQur, Thes. 19-24,

'
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tamen inter se muagni regnator QOlympi ;| nwox illos sua fata manent maiore
sub hoste ('), De méme, impie Mézence qui, en dépit de sa prétendue
inspiration jovienae ("), trouvera la mort, comme les deux autres, au cours
de ce chant: Non e, quicumque es, inulto, | uictor, nee longum laetabere ;
e quuqie fata [ prospeciant paria aique eadeni mox arua iencbris ('), C'est
méme au chant X quiest fixée la destinée de Turnus, alors que celui-ci ne
devra pas mourir avant le chant ultime : Stat sua cuique dies, breue et inre-
parabile tewpus | ommnibus est uitae | sed famam extendere fuctis, | hoc wirtutis
opus. Troiae sub moenibus altis | 1ot gnati cecidere devum, quin occidit una |
Sarpedon, mea progenies. Etiam sua Twrman | fara wocamt metasque dati
peruentit ad aeud (W),

Peu avant ce dernier extrait, le nom du taureau intervient en toutes lettres
wique leo, specula cum uidit ab alta | stare procul campis meditanten in
proelia i, | aduolar, haud alia est Turni uenientis imagoe (M), Une {ois
encore, il convient de souligner la place exceptionnelle de ce werme @ taurum
s¢ (rouve au vers 455, c'est-a-dire au vers central du chant X (19%),

Le chant X s'accorde également avee Uenseignement des astrologues qui,
cn se basant sur la représentation classique du Taurcau céleste, attribuaient
volontiers aux natifs du Taurcau des pratiques pédérastiques (1), Or, cest
au X¢ chant quon trouve la seule allusion de toute 1'Enéide i ces mecurs :
T quoque, flaveniem prima lanugine malas | dum sequeris Clytium infelix,
nowa gaudia, Cydon, [ Dardania stratus dextra, securus anorum | qui iue-
num (ibi semper erant (v. 324-327). Autre correspondance avee les données
astrologiques : Mantoue, ville natale du pocte, passe pour étre influencée par
le signe du “Taurcan (M9} ct les seuls vers de U'Enéide que le podte consacre

(103) Fndide X. 433-438. Pallas sera wud par Turnus (v, 479-495) ¢t Lausus, par
Enée (v. 796-830).

04y C1. Endide X. 689 1 At Jouis imerea monitis Mezentius ardens. Sur les licns
entie le héros Mézence, modcle d'impiété, et le dien Jupiter, ¢f. G. Dumezn, Mariuges
indo-etropdens, Paris, 1979, p. 198-209 (Virgile, Mézence ed fes «Vinaliay).

(105) Endide X, 739-741. Ces mots sont prononeés par Orades. La mort de Mézence
auri lew a la fin du chant.

L00) Endide X, 467-472. Llextrait cst dautant plus significatil gu'il rappelle au
passage e nom de Sarpédon, e fils de Zeus abattu «eomme un taurcan magnanimen,
selon Homére ; ¢ Hiade XV1, 487.

(107) Endide X. 454-456. La comparaison cst d'ailleurs reprise au méme passage
d*Homére (Hiude XV, 487-491).

(108) Le nom du taurcau intervient deux autres fois itu cours du chant X, 11 s'agit
des peaux de taurcau qui recouveent les boucliers de Patlas (v. 483) et de Mézence
(v. 785), les deux grandes victimes du chant. Dans les deux cas, Virgile montre gue
ces couvertures nont pu empécher les desting de s'accomplir,

(109) CL Mannus 1V, 518-522 ¢t surtout V, 140-156 : Firancus Mariryues 11, 16,
Voir aussi Pexplication d'A. Boucne-Lecrireq, L'astrologie greeque|n. 23], p. 132-134,

(HOy CF R, H. Avien, Star Names | n. 24), p. 383.
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a sa ville se trouvent an chant X2 e etiamn patriis ugmen ciet Ocaus ab
oris, | fatidicae Maniws et Tusci filivs amnis, | qui nuros matrisque dedit
tibi, Mantua, nomen, | Maniua, dives aus, sed non genus omnibus wnn
(v. 198-201).

Chant X1 (915 vers): Gémeaux, — La tradition mythologique associait
tres généralement les Gémeaux du zodiague & Castor ¢t Pollux, les fimcux
Dioscures ou, plus exactement, les fils de Léda (11", On autribue le plus souvent
a ces deux grands cavaliers un role protecteur ef pacificateur, et de nombreux
réeits racontent comment, en de multiples occasions, ils sont apparus au milicu
d'un combat pour y mettre fin et donner la victoire (""2). Aux veux des
Romains. pour gui e théeme des jumeaux devait avoir une résonance toute
particuliére, le nom des Dioscures reste attaché surtout & Pun des grands
moments de la République naissante, Denys d"Halicarnasse et Tite-Live (119
ont marré la fameuse bataille de cavaleric qui opposa vers 499 av, J.-C., prés
du lac Régille, Rome et les cités latines, et ils ont expliqué comment Finter-
venton miraculeuse des Dioscures, divinités cunemies invoqudées au cours de
la bataille, permit aux Romains de rentrer chez cux en triomphe avant de
conclure un trait¢ dune tees grande importance, le foedus Cassiann.

Nous ne pouvons malheurcusement revenir ici sur tous les éléments du
récit traditionnet ("), Mais e chant X1 de 'Encide rappelie de si prés certains
d'entre cux gu'il apparait comme une véritable transposition de la bataille
du iac Régille.

Le début du chant évogue une wréve, des missions dambassades et espoir
de conclure un traité garantissant L paix (15). Puis cest [¥chee diplomatique.
menant a Pinévitable combat contre une coalition de cités latines. Parmi ces

arny Hvain Ik 220 Genrind, Hos complures astrologi Castorem et Pollucen esse
dixertont : quos demonstrant onnium frasron iater se amamissimos fuisse, quod neque
de principatue comtenderint, neque wlam rem sine communii consilio gessering, Pro
qrabus officils eorum luppiter inter notissima sidera eox constituisse existimaur.
Neparmunt araem pori consilio muncrasse ; nam equos his quibus woaniur donair.,
Vorr aussi, entre autres @ Oving, £V, 093-720 0 Graenasicus, Phaen. 542 0 NiGimos
liGuius, Sphacra, frag, 91 Lucawn [V, 526 : Maroa VI 21,5,

(112) Sur les plus céicbres interventions des Dioscures au cours de combits {Sagra,
Acgos Potamos, Pydna L), el R Scnnna, Les «Castoress romains @ la haniere
des vraditions indo-curopéennes dans Homunages a Georges Dumézil, Braxelles, 1960,
P 177-192,

(LY Denvs o'HanicarNasse: VIC 130 Tre-bave T, 19920, Autres rélérences
antigues a Lo bataille du lie Régille dans @ Pyovavone, Pawd-Emile 25 3 Fiorus, Epit.
128144 Crerrvon, Nae WL 3 et HE S Posas ML XXX 38,

(Hd) A ce sujet, nous renvoyons a M. Avwsera, Fe eudte de Castor et Pollux en
Nafie, Rome, 1883 (BEFAR, 31), p. 21-33 0 R, Buoens, Lorigine du culte des Dioscrres
a Rome dans RPIe 34, 19000 p. 182-193 ¢ 1 CasoacNon, Lintroduzione del cudto
dei Divsenri net Lazio dans Stud Ronr 31, 1983, p. 3412

(113) Endide X1, 330-335.
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peuples ennemis, le chant X1 retient surtout la nation volsque et sa reine,
Camille, qui est la grande figure du livre. Avec une sympathie toute particaliére,
Virgile a exalt¢ 'histoire de cette chasseresse consacrée & Diane, 11 a glorifié¢
le courage de cette guerriére amazone qui dirige loute la cavalerie ennemie
des Troyens.

La bataille du lac Régille est un combat de cavalerie, qui oppose Rome
et une coalition de peuples du Latium parmi lesquels se distinguent parti-
culi¢rement les Volsques (119), Elle a lieu sur le territoire de Tusculum, clest-
d-dire en un endroit ¢élébre pour ses cultes des Dioscures et de Diane. Clest
dailleurs en licn direet avee la bataille du lac Régille que la tradition romaine
fait explicitement remonter introduction de ces deux cultes & Rome @ pour
les jumeaux, on coustruira un temple, guinze ans aprés la bataille, en plein
Forum : pour Diane, un sanctuaire sera fondé, lui aussi au v siéele, sur
PAventin. Dans une étude sur Diane, R. Schilling a expliqué comment, malgré
feur commune origine, les cultes de ces divinités guerriéres ont subi une
¢volution contraire @ «Si ke récit de Tite-Live met cn valeur le role sauveur
de Castor. patron de la cavalerie (Pintervention de celle-ci devait tre décisive),
il fait le silence sur Diane, Ce traitement différenticl des deux divinités dans
le réeit livien et dans le statut cultuel nous invite donc & respecter le contraste :
4 Uinverse de Castor, accueilli comme Fallié des Romains, Diane a été intro-
duite & Rome comme la divinité des vaincusy» (7). Autrement dit, la Diane
«historigquen est une déesse prise aux cnnemis détaits, exactement comnic la
Diane de Virgile, qui n'a pu éviter que Camille soit terrassée et la cavaleric
volsque abattue. Le rapprochement de I'Endide avee la bataille du lac Régille
se fonde encore sur un élément teés important. Virgile fait intervenir & la
{in de sont ceuvre le personnage de Juturne, sacur de Turnus, mais aussi, sclon
la tradition, nymphe attachée depuis la bataille & U'endroit, sur le Forum,
ot les Dioscures sont venus abreuver leurs chevaux et annoncer aux Romains
la victoire (M%),

Enfin, si Virgile n'a pas nommeé les jumeaux en toutes lettres dans Iépisode
de Camille, il semble tout de méme qu'il n'ait pas mangué de les évoyuer
au chant X1, sclon un procédé déjir utilisé plusicurs fois, Au milieu du livice,
Virgile compare assez singulicrement les cris des Latins au chant rauque des
cygnes de la Paduse ; le mot ¢ygrd se trouve au vers 458, centre exact du
chant XL On pourra remarquer que dans son Paradis, Dante fait égalcment
une allusion aux Cygues, fils de Léda, pour évoquer la constellation des Gé-

(H10) Denvs p'Hanicarnasse VI, 14,

(1E7) R Scnnnasa, Une victime des vicissitudes politiques e Diane latine dans
Hommages a Jean Bayet, Braxelles, 1964, p. 379-380.

(118) Sur les rapports entre la source de Juturne ¢t Jes Dioscures, voir: R, Sci
LING, Les «Castoresy romainy (v, 112], p. 344-347.
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mcaux, son propre signe astrologique : «E la virtd che lo sguardo m’indulse, |
del bel nido di Leda mi divelse, / e nel ciel velocissimo nyimpulse» (1),

Chant X1 (952 vers) : Cancer. - L'Antiguité voyait ditns ce signe zodiacal
le crabe ou Péerevisse gui mordit Hercule Jorsque celui-ci s'attaqua a PHydie
du marais de Lerne ('), Le Cancer est connu pour sa morsure (121) et pour
la ténacité de son caractére comme de ses pinees ('22). On a vu dans sa marche
rétrograde une correspondance avee le trajet du Soleil qui, ¢tant alots parvenu
au solstice, tourne dans c¢ signe connne autour d*une borne, puis repart dans
le sens opposé (12%). La constellation du Cancer n'est pas tres brillante, mais
les Anciens y remarquaient tout de méme la présence de deux éuoiles rap-
prochées, de part et dautre d*une nébulosité (en fait, lainas ouvert Md4). Les
Latins appelaient ces éloiles les deux Anes (olsind) ¢t la nébulosité, la Creche
ou la Mangeoire ou encore e Petit Nuage (Praesepe, Phatne, Nebula) (129).
Les astrologues expliquaient qu’en raison de cette nébulosité obscure, le Cancer
est un signe aveugle, et qu'il produit la céeité chez ceux qui naissent sous
cette partie du signe ('), Ceux-la, précise Manilius, mourront deux lois, car
la privation de la lumiére est pour eux comine une premicre mort. Le Cancer
est non seulement le signe de la mort (120), il est surtout le signe d'une mort
aveugle, et, dans le symbolisme pythagoricien, ce signe solsticial correspond
maturellement a la porte des hommes, porte Iranchic par les ames qui nont
pu se libérer de leur condition terrestre et gqui restent enchainées, sans discer-
nement, dans fes eycles douloureux de la manifestation (147),

| " inédide s"achéve sur la mort de Turnus, son héros malheureux exacte-
ment comne les Bucoligues se refermaient sur ka mort, sub sidere Cancri,
de Gallus, victime d’un indigies amor, emtouré d’ombees (12%), Turnus tombe

(119) Danve, Par. XXV, 9799,

(120) Hvais 11, 23 Niciows Fieurus, Sphigera, frag, 92 0 Grrsasicus, Phaen.
§43-546 : Avienus, Araz, 379-383.

(121) Maxuawus H, 33 : et morsu Cancruni,

(122) Mannaus IV, 165 @ ille tenax animi.

(123) Macrone, Sar, 1, 17, 63 quod Cancer animal retro atpeee oblique cedit,
eadem ratione sol in co signo obliguian, ut solet, incipit agere retrogresstim.,

124y CLAL L Bawovena, Les noms fatins [n. 24], p. 161-162.

(125) Maxonaes 1V, 530-534 ;v niger obscura Cancer cum nube ferequr, | qua
uelut extstus Phoeheis ignibus ignis | deficit et nndta fuscat caligine sidus, | luning
deficiens partus, geminamque creatls | omoriem fate dabnt @ ose quisque et it o
effert, CLL aussi 1), 259-260.

(120) SeNiQur, Here, Oer. 07 @ peremptus Cancer.

(127) Sur le symbolisme du Cancer, voir: R, Guinon, Spaboles jondameniaus
[n. 14], p. 152-156.

(128) Bue. X, 10 et 75-76 (le mot wnibra revient trois fois en deux vers). Sur es
desting contraires de Daphnis et de Gallus, symboles respectils de Famour sacté ot
de Famour profane, voir @ P. Mavory, Le secrer de Virgile |n. 19), p. 102-109,
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au chant X11, et le dernier vers de UEnéide montre que sa vie, clle aussi,
s'est enfuie, indignata, sous les ombres. De ce destin contraire, de cette mort
sans apothéose, le chant X1 porte des traces nombreuses, 1D'un bout a Pautre
du livre, Virgile évoque la mort inévitable et sombre de Turnus, parii pour
un combat inégal contre un destin supéricur au sien ('2%), Sa mort sera comme
un aveuglement : Turnus est abusé par une Furie, oiscau de mort (v. 876-
877) qui passe et repasse devant son visage et qui k plonge dans une torpeur
inconnue 3 comme en un réve, il ne se reconnail plus, ¢t ne voil plus son
cliar i sa sacur ui tenait les rénes (v. 908-918).

Outre ces évocations de la mort aveuglante (1), Ie chant X11 compte sans
doute plusicurs allusions & des aspects particuliers (lu Cancer, 1. symbolisme
solsticial du signe est rendu, comme au chant V1, par unc présence accrue
de termes évoguant les portes et les seuils & franchir (%), L'ivoire, dont est
faite la porte des hommes, apparait d'ailleurs dés le début du chant: Jndum
sanguineo uehdi wolauerit ostro | si quis ebur (v. 68). Les pinces tenaces et
la morsure bien connues du Cancer sont peut-&tre rappelées par certaines
expressions conune larerum itncturas fibula mordet (v. 274), wiribus haud wllis
ualuit discludere morsus | roboris Aeneas (v. 782-783), ct surtout sollicita
prensatgue wenaci forcipe ferrum (v, 404). Virgile mentionne encore en ¢ chant
le marais de Lerne (piscosae cui circun flumina Lernae, v. 518), celui-la méme
ol le Cancer mordit le héros Hercule.

Enfin, la comparaison assez singuliére qui occupe les vers centraux du chant
recéle peut-étre une nouvelle allusion a4 Mamas du Cancer, nébulostté aveu-
glante (%) que les Anciens considéraient parfois comime une mangeoire : Nigra
velur magnas domini cion divitis aedis | pervolar er pinnis alta atria lustrai
hirundo | pabula parua legens nidisque loquacibus escas, | et nunce porticibus
tacuis, moe untida circum | stagna sonat (v. 473-477),

i
%

(129) Fucide X11, v, 48-49 ; 73-75 5 149-150 ; 156-159 ; 216-221 ; 231-232 ; 631-049 :
676-680 ; 693-695 ; 803 ; 871-884 ; 889-893 : 931938 ; 945-952.

(130) Voir aussi les emplois de caccues en Endide X11, 279 1 444 : 591 ; 617,

(131) Enéidde X1, v. 122; 133 ;441 ; 520 (cf. appar. crit) . 577 - 584 ; 601 ; 849 ; 398,

(132) Le chant XI se distingue par unc présence triés exceptionnelle de nuages,
nudes et nébulosités de tout genre s ¢f. v. 254 ; 256 1 367 : 416: 444 451 ; 466 ; 792 ;
796 : 842 856, I faut awvssi noter la comparaison virgilienne de essaim d’abeilles
enfumc (X1, 587-592), qu’il faut peut-&tie rapprocher des conceptions pythagoriciennes
sur la transmigration des ames, symbolisées par des abeilles (¢ Porenyre, De Anro
Nyrnpharum 18-19) ou des papillons. Sur ce dernier symbolisme et son rapport avee le
Cancer, voir 1 W, Deonna, The Crab and the Butterfly : a Study in Animal Symbotism
dans JIPT 17, 1954, 47-86. A ce sujet, ajoutons encore que Iamas du Cancer est toujours
appelé «Beehiven, la Ruche, dans e monde anglo-saxon ; of, R, H, AvLien, Star Names
fn. 24), p. H2-113,
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Ainsi le plan de U'Endide apparait-il comme le développenient d'une archi-
tecture déja présente, pour Pessenticl, dans les Bucoliques. 1Ju Nord au Sud,
un axe central donne a Pensemble de Uédifice son orientation ct relie les deux
poles de Pacuvre, symboles contrastés des destinées humaines, Dans e plan
zodiacul de Ulnéide. ces deux poles sont les chanes VI et X1, diamétralement
opposés sur Paxe des solstices. On peut suivee, du chant I au chant VI, l¢
parcours du picux Enée, depuis ses origines phrygiennes jusquaux révélations
tnmineuses d'Anchise, jusqui ce licu d’apothéose d'ou le héros contemple,
comme Daphnis, le limen Olympi. Dans Pautre moitié de I'ocavee se déroule
Pitinéraire nverse @ apparu au chant VI, Turnus succombe au chant X1 et
son dime aveuglée rejoint les ombres de la mort,

Orienté et fixé par le symbolisme des portes solsticiales, Io sodiague de
I"Endide devait encore e assuré par Putilisation conjointe de plusicurs pro-
cédés. En voici les principaux.

1)y 1l y a dabord la conformité absolue des premiers chants de "Enéide
avee la géographie zodiacale, telle quielie fut exposée par Maailius, le grand
astrologue de I'¢poyuc augustéenne (Astronovmica |V, 744-817). Les origines
d’Enée et le point de départ géographique de Prndide se situent en Phrygic
(chant | : Lion). Le long récit d'Enée a Didon rappelte dabord le sac de roie
par les Grees (chant 1 Vierge), puis les errances des Troyens jusqu'i e qu’ils
touchent cufin la terre promise d*Halic (chant T : Balance). Viennent cosuite
I'episode de Carthage (chant 1V : Scorpion) ct Pétape sicilicone (chant V.
Sagittaire). Pour toute cette partic de I'2uéide, les données astrologigues
nauraient pu étre micux respectées. A partiv du chant VI, il est vrai. le poéine
ne s'accorde plus aussi clairemient avee la géographic zodiicale. Mais it n'y
a la, en définitive, rien qui puisse surprendre, puisque, dans la seconde moitié
de Peeuvre, Enée ne quittera plus le sol d'Halie, ce qui interdit d'un coup
tout accord avee les donnédes de Manilius.,

2} On constate aussi, dans presque tous les chants. la présence d*une sorte
de weartouchen, clest-d-dire de quelques vers, le plus souvent au centre exact
du livee, renvovam clairement au signe zodiacal (rait¢ dans ce chant. Ansi,
wirgo (chant 1) et Tarrin (chant X) apparassent cn toutes lettres au vers
central de leur chant, A peine plus déguisés. on trouve, ¢galement au centre
de lear chant, Troitgena (chant 1), Hyriacns (chant IX) et cpend (chant X1),
allusions respectivement & la Balance. au Bélier et aux Gémeaux. eut-éue
faut-il encore ajouter les astra ignea et les pabuda parta, aux centres respectils
des chants consaerds au Scorpion (chant 1V) et au Cancer (chant X11). Tes
chants VIT et VI ont ausst leurs cartouches @ ceux-la ne sont pas au centre
arithmétique du chant mais bien anx centres des bouclicrs de Turnus (Verscau)
et d'Enée (Poissons). Enfin, rappelons que, par un jeu de mots similaire i
ceux gui précédent, la porte de corne, au centre non du chant mais plutdt
de P'eeuvie enticre, correspond au signe solsticial du Capricorne (chant V1).
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3 Certains livees semblent trés marqués par la présence d'un large voca-
bulaire descriptil cn rapport avee un signe particulier. Ainsi s’expliquent, par
exemple, les termes royaux qui rappellent fe Lion (chant 1), les nombreuses
vierges dout il est question lors de la chute de Troie (chant 1), insistance
sur la cruelle blessure qui enflammme le coeur de Didon, au signe du Scorpion
(chant V). Do aussi, les innombrables portes au chant solsticial du Capri-
corne (chant V1), ¢t la longue série des flieuves et cours d'ean pour le signe
du Verseau (chant VII). D'ou encore, le vocabulaire de polioreétique au signe
du Bélier (chant IX), ¢t les nombreuses références a la mort pour le -signe
du Cancer (chant X11).

4) 11 v a entin certaines grandes figures de I'Enéide ou certains épisodes
marquants de Faeuvre, gqui; en cux-mémes, évoquent un signe zodiacal précis.
Ainsi, la ruse du cheval de ‘Troie et Penlévemenmt du Palladium cappellent
la fin d'un dge d'or influencé par la Vierge (chant 1), Le suicide de Didon
dans les flammes illustre le Scorpion (chant 1V). Les jeux de Sicile, et parti-
culicrement le tir & Pace et la démonstration équestre, conviennent au Sagittaire
(chant V). La catabase Jd'Enée et son s¢jour aux champs Elysées correspondent
a la porte des diecux, c'est-d-dire au Capricorne (chant VI). arrivée aun Tibre
lertile rappelle le Verseau (chant V). L¢pisode de Nisus et d’Euryale est
l'exemple méme du sacrifice propre au Bélier (chant 1X). Les combats équestres
du Latium et lespoir d*une alliance évoquent Caspect le plus latin des Gémeaux
(chant X1). La mort aveugle de Turnus convient au seul Cancer (chant X11).

A leévidenee. Ie zodiaque de I'Enéide wa rien d’on ornement gratuit. Tout
montre, au contraire, que cette charpente d'origine pythagoricienne s'est char-
gée, avee Virgile, d'un symbolisme trés profond, ¢mineninent romain et indis-
sociable de I'époque augustéenne.

Godelroid v CALLALAY,



